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Explosion del «Imfermaly»

EN LA RADA DE VALPARAISO.

L.a marina francesa acaba de sufrir una gran pérdida :
el trasporte el Infernal ha sido destruido por el fuego
el 1° de octubre en la rada de Valparaiso, adonde habia
llegado hacia cuarenta y ocho horas.

I

-1

El fuego se declard & bordo a eso de medio dia, y se
hizo tan intenso que no pudieron dominarle todas las
bhombas de servicio. Las llamas aparecieron sobre cubier-
ta, v para acabar la obra de destruccion fué preciso ti-
rar sobre el buque incendiado mas de cien canonazos.
Unicamente al cabo de seis horas de esfuerzos de toda
clase, se resolvieron a hacer saltar el polvorin, que hizo
volar en anicos el vasto monumento flotante. La con-
mocion rompio6 las vidrieras de las casas mas proximas
a la rada.

La pérdida se calcula en mas de dos millones y me-
dio de francos.
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Revisia espanola,

Madrid echando una cana al aire. — Simulacro en la dehesa

" de los Carabancheles. — Muley-el-Abbas y el Museo de
pinturas.— Los moritos en su Lierra.— Los cementerios el
dia de Todos los Santos. — ;Pobre Quintana! — Bailes (e
se han suspendido. — Banquele en la emhajada de Fran-
cia. — Un egoista pintado por si mismo. — Anunncio de
fiestas avistocralicas. — Los tealros. — El piiblico se hace
cdmico. — Lo que pasa en las lerluling. — Un lapsus Linguze.
~- Zarzuelas nuevas, — Tan'o por ciento gue ha dado & Ayala
s Tanto por clanto. — Galeria -de pinturas del infavte Don
Sebastian. — Un nnevo periddico. — Libros. — Curiosida-
des, — Ultimas noticias.

En mi anterior revista anunciaba a mis lectores el si-
mulacro que para festejar al principe Muley-el-Abbas
habia dispuesto celebrar el seiior presidente del Consejo
de ministrog, y al dar principio 4 la presente fengo que
comenzar describiendo esta fiesta militar, so pena de
otitir uno de los acontecimientos que mas han llamado
la atencion de Madrid en los primeros dias de no-
viembre.. fageisnn il jpdiidi, 4.6

{Qué animdcion, qué regocio, queé, algazara en la
corte de Espana ! EL pueblo madrileno es siempre el
mismo: e trata de asistir ﬁ una fiesta, 1o tengais mie-
do, no faltari, anngue pierda un dia de trabajo, aunque
al volver de 12 funcion se vea en la necesidad de ayu-
nar. ; Quién le quita la satisfaccion que ha experimen-
tado? Nada le gusta tanto como echar una ranw al wire,
segun se expresa, pero echa tantas al cabo del afio, que
no 6 cdmo a esta fecha no se ha quedado calvo.

Esta vez no se equivocd al figurarse que asistiria 4
una gerdadera solemnidad de los hijps de Belona, y para
que su contento fuera mayor y su dicha completa, ama-
necid el dia del simulacro prometiendo un sol refrige-
rante, una temperatura templada, horas deliciosas en
una palabra. e

Los habitantes de la Coronada Villa, aunque descon-
fiados, porque el tiempo les hajngado muchas malas pa-
sadas anunciandoles agua, haciendoles arinarse de pa-
raguas y divirtiéndose conellos cambiando la decoracion
nebulosa en despejada, y viceversa; los habitantes de
Madrid, deciinos, abandonaron desde el amanecer sus
hogares para dirigirse por todos los medios de locomo-
cion posible, desde la aristocratica carretela hasta la des-
vencijada tartana, a la dehesa de los Carabancheles,
eseenario de la gran funcion, Touas las clases de la po-
blacion se haliaban representadas-en el vastisimo cam-
paraento. '

! aspecto que ofrecia aquel inmenso campo cuajado
de fawnilias senfadas unas al rededer de suculentas me-
viendas, siguiendo otras todos los movimientos que las
tropas ejecutaban, eraindescriptible, y debié parecer
fantastico desde la eleganie tienda que se construyo

ara 8S. MM., altos convidados, ministros y la embaja-

a marroquli.

Esta tienda estaba adornada con wmucho gusto v re-
presentaba un Kiosko chino octogono de dos cuerpos, en
cuyo balconaje se vio & Muley-el-Abbas y & los prinei-
pales individuos de la embajada, que fueron al campa-
mento en carruajes de palacio. *

La reina, en carretela descubierta llevaba 4 su hijo el
principe de Asturias con un precioso traje de militar,
v el rey seguido de todos sus ayudantes y vestido de
capitan general, iba al estribo del coche de su augusta
esposa.

Antes de comenzar el simulacro, los convidados por
Sus Majestades & presenciarlo desde la tienda régia, al-
morzaron en la wisma, mientras que las bandas de Jos
reginiientos recordaban en aguella escena gasirondumica
las bellisimas notas de la Norma y Lucia, formando un
contraste delicioso las apasionadas palab as dela despo-
sada de Lamermoor con lus pavos trufados, 1cs faisanes,
Yy demis platos del espléndido repas. _

El valiente general don juan Prim dirigia las ma-
niobras. ;

Terminado el almuerzo montaron a caballo Sus Ma-
jeslades, los generales, los embajadores arroquies,
Mulev-el Abbas en un soberbio alazan de pura raza que
le ha regalado el duque de Tetuan, y se di6é principio
a la ceremonia.

Las meaniobras fueron magnificas, y honraron a las
armas que las ejecutaron.

Ademas de una gran bateria de escuela practica con
28 piezas de todos calibres para la Instruccion de los ar-
tilleros de a pié, se construyo en lo alto de la dehesa una
fortiticacion de campana en forma de hernabeque doble
0 corona, delante de la cual se hicieron las correspon-
dientes obras de ataque, compuestas de tres paralelas
con sus ramales de comunicacion, dos baterias de enfi-
lada y otras dos directas. Las fuerzas conirarias cons-
taban de tres regimientos de artilleria de campana con
72 piezas, otros tres de coraceros y uno de lanceros,

kn el ataque, los tres regimientos de coraceros car-
garon sucesivauiente el ala derecha enemiga intentando
envolverla; pero fueron rechazados. EL fuego de la ar-
tilleria de catupana y el de la seguuda linea de inlante-
ria representada por ¢l quinto regimiento de artilleria
fué sosteniendo la retirada, que se verifico lentamente
por escalones.

En el womento de ser rechazado el ataque del fuerte,
se encontraba en él el principe Muley-el-Abbas y el ge-
neral dugue de Tetuan con tvdo su estado wayor,

Habiendo sido inlructuoso el priwer asalio se proce-
di6 al segundo, y las dos conmpanias mas muediatas §
Jos ramales extremos coi ulla secclull l:lu in;,;:_-}r_.lim 08§ se
lanzaron al foso subiendo por escalada & los puntos in-
dicados por los capitones. £l combate durd diez minu.
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tos. Las tropas de defensa se retiraron al interior, y las
de ataque tomaron posesion del fuerte, arsidndose la
bandera negra é izindose la espanola,

kl jefe de las fuerzas dio tres vivas & la reina, y las
misicas tocaron la marcha real, ferminando de este
modo el simulacro.

Seis dias despues del simulacro partio la embajada
marroqui, no sin llevarse buenas impresiones de la corte
ni sin dejar buenos recuerdos de su estancia en ella.

Antes de abandonar Muley-el-Abbas & Madrid ha vi-
gitado los museos. El de pinturas le adiuird sobrema-
nera, y tanto ¢l como los de su comitiva firmaron en el
album que existe en este establecimiento, y en el que
segun costumbre dejan consignados sus nombres log ex-
tranjeros y demas personas que visitan el Museo los
dias que no son de entradp publica. Hé aqui la tradue -
¢ion que el ilustrado catedratico de arabe de la Univer-
sidad central don Pascual de Gayangos ha hecho de las
indicadas firmas,

Primer renglon : |

Bl-Abbas (Dios le sea propicio) hijo del amir de los
creyentes (Dios le haya perdonado) califa 6 lugar-
teniente general de nuestro senor el amir de los creyen-
tes (ayudele Dios).

Segundo renglon: .

Lo escribid de su mano en Medina Madrid A 16 de Ra-
bic segunda del ano 1278, despues de haber entrado en
la casa de las pinturas (Museo) de la reina y haber visto
lo que contenia de preciosidades.

Firmas de los individuos de la comitiva :

12 Lo mismo dice el siervo de su Senor Ahmed-el-
Ducueli. ;Dios le sea propicio!

9t Y el siervecito de su Senor Mohammad-ben-Mo-
hammad-al mequeri. | Protéjale Dios!

32 Y Abdo-r-rabbiki-al-bermisi-ben-Chalun. ; Prota-
jale Dios!

4* Belafrich.

El senor ministro de Fomento ha regalado al prineipe
marroqui un libro con las inscripeiones arabigas de la
Alhambra.

Durante el viaje de los marroquies por Andalucia han
sido muy obsequiados por todas las autoridades. En
cambio alegunos de log subditos del emperador tratan
muy mal 4 los espanoles residentes en Africa, como lo
prueba el siguiente suceso:

Paseaba hace pocos dias por las cercanias de Tetuan
un médico de regimiento contemplando el valle de Vad-
Ras y las montanasyle Benisider, y al bajara la hondo
nada para dirigirse al Soco 0 mercado de los mores, vio
venir por una senda cercana varios moros que tambien
se dirigian al mercado. Los moros conducian dos caballe-
rias descargadas, y delaunte de ellos iban unas pobres
moras conduciendo a la espalda los comestibles que lle-
vaban 4 vender. Compadecidse el fisico de aquellas in-
felices que tal vez por algunas monedas de cobre con-
ducian aquel enorie peso, y al verlas pararse & des-
cansar, se acerct a ellaszy les dio algunos blznguillss,
moneda moruna que aprecian extraordinariamente, En-
tonees uno de los moros como de cuarenta y tantos anos,
se dirigié a4 él con aspecto amenazador y descarado, di-
ciendole: ‘ L r

— ;Porqué ta mirar, porque tu hablar, porqué ti
dar dinero a las mujeras?

Viendo que el medico no contestaba, anadio:

— ;Qué querer tu?

— Yo no quiero nada, i

En esto aparecio en aguel solitario lugar un oficial de
ingenieros. El moro continud su canino; pero se detuvo
en un altito esperando con demostraciones amenazado -
ras a nuestro compatriota, que tuve la precaucion de
no separarse ya del coficial, que tan oportunamente ha-
bia llegado en su auxilio.

Pero estos son casosexcepeionales: Espana ha lozrado
dominar al iinperio de Marruecos, y es de esperar que no
vuelvan 4 regarse con sangre esparnola los campos afrie
CONO0S. :

Demos agui un adios & los marroquics que han vivi-
do algun tiempo entre nosotros, y dirijamos nuestras
miradas 4 la corte para que nos cuente todo lo que en
ella ha pasado durante el mes de moviembre.

Como era natural, el dia de Todos los Santus se celehrd
enl regla. Los cementerios estuvieron llenos de gente
que acudia A renovar recuerdos deloroses, o a ver este
especticulo del dolor, que tainbien interesa.

Cada ano es mayor el lujo que se desplega en este dia
para adornar los nichos, coronas de siemprevivas, pa-
nos mortuorios con franjus de oro, flores, estatuas, cru-
ces y millares de hachoues encendidos: este es el espec-
taculo de los campos santos.

Yo me 1ijé en un modesto sepulcro que encerraba las
cenizas de un hombre eminente, de un poeta que hon-
ra 4 nuestra nacion, del inmortal Quintana. | Cuidnta
gloria ayer y cuanto {leishf;-.h.u y!

Delante de su nicho habia un hachon, y en una tar-
jeta esta leyenda: : _

A, su tnolvidable amo, su agradecido criado.,

La nacion, los amigos, todos indiferentes con el hoin-
bre ilustre de aver...solo su eriado conserva en la me-
moria el nombre del inmortal Quintang, para rendirle
el homenaje que se rinde a los muertos.

El fallecimiciito del rey de Portugal ha causado en
Eﬁljilflll 1O misino que en iﬂLll'UIltL Lilla _i.ll'Ul‘Llﬂ!ilur RE11SH-
cion, y con este mo LIVO £ 11311_1 ;:au:.:]:muﬁ llf_lu 10 ua_‘ulf:f:‘. con
que pt*[};,'uutubuu dar principlo a las iestas del ipvierno
aristoeratico algunas de las damas wmas elegaliles de ld
eorte. Sin embargo, el dia 15, para solemnizar el cuin-
pleanos de la emperatriz de los franceses, vhsequiaron
A sus amigos los embajadores del vecino imperio con

un bandquete y un the, no dansant, 4 causa dol luto
de la corte, pero sin embargo lleno de atractivos para
los que conocen el ingenio y |a amabilidad de la emba.
jadora de Francia.,

Las cuestiones politicas son hoy dia cuestiones de go.
bremesa, y sea porque se haya descubierto que el agps.
decimiento del hombre reside en el estomago, sea I}ﬂ;{[ue
np haya conviceiones ni compromisos que resistan a
una suctllenta comida, regeda copiosamente con j]_]rr:]
de uyas nacigonales y extranjeras, es lo cierto que "epy-
piezan a menudear los banguetes politicos, de diferen-
tes matices v en diferentes escalas. Hace dias que en
uno de ellos un convidado felicitaba al Anfitrion por las

~excelentes ostras con que los regaiaba.

— [Son riguisimas! repuso este, y puahdn 0N tan

~ huenas, doy rden en la cocina para (que sia los convi-

dados lgs sirven wedia docena, a ini me pongan una y
iescagidas!, o | ¥

;ué les parece & mis lectores el egoismio de este pep-
sonaje? | il b il

De otro festin ,d@le} ha habido en ecasa ﬂﬁ_Sdiﬂ;}lﬂﬂﬂa,

el ey de los bangueros espanioles, ha salido upa pro-

mesi que }1aﬁﬂ,lat.ir de contenfo los eorazor es de la ju-
ventud hml_;ulqrgt y de la vejez glotonas dps bailes, ofre-
cidos uno a la ;an, hermoesg datia dJeI nuestra aristo-
cracia, otro 4 upa dofiosa, y gillirda huja de 1as riberas
del Guadalquivir, — Las flestas del palacio de Recoletos
son bien conocidas por su esplendidez sibarifica para
que no se aguarde con impaciencia la realizacion de este
fausto anuncio. — Tambien se esperan las brillantisi-
mas que segun costwmbre de anos anteriores ha de dar
el apreciable ministro del Per(.

Les teatros estan concurridisimos, y 1as empresas de-
ben hacer su agosto a4 pesar de que nos hallamos en
noviembre. Despues del Teatro Real, donde los apasio-
nados de la buena escuela de canto se entusiasman con
la Delagrange, Variedades es el mas favorecido por la
gente de buen tono. Hasta ahora han hecho el gasto las
comedias de Breton de los Herreros que no envejecen
nunca, algunos arregios de Vega, su comedia modelo
el Hombre de mundo y otras de otros ingenios, todas
obras conocidas, aplaudidas y escuchadas eon verdadero
entusiasing.

Esta aticion al featro v Ia tendencia natural de 1a hu-
manidad & coplar y repetirv lo que ve diariamente, em-
piezan a desarrollar en el publico un gusto extremado
por la declamacion. |

En uno de los palacios de la grandeza se han reparti-
do papeles, v principian los ensayos para la inaugura-
cion de un featro nuevamente arreglado y capaz de
contener a 200 personas.

El mas agudo y perezoso de nuestros poetas, Ventura
de la Vega, dirigira las representaciones, las mas bellas
damas, los jovenes mas briliantes de la sociedad desem=
penaran los papeles. Con esto queda pintada el ansia con
que todos esperan formar parte del niumero de los dos-
cientos privile giados.

Otras Lindas ninas ensayan tambien en casa de un
conocido trasatlantico, y otres coliseos domésticos re-
nuevan sus decoraciones v despabilan sus candilejas, v
apenas hay tertulia donde entre dos murmuraciones y
cuatro bostezos no se conviertan alzunos de los cir-
cunstantes en imitadores de las actrices que se hacen
aplaudir en los teatros publicos.

Hace pocas noches entraba yo en la sala de la casa de-
una de las pollitas rubias que mas mancebos han teni-
do albordtados dezde que solté las lorzas del vestido, y
me vi sorprendido por el siguiente espectaculo : — ro-
deado de los individuos de la familia hembras y varo-
nes, un joven diplomatico y erudifo escritor muy cono-
cido en los cireulos elegantes, con grave prozopopeya v
majestuoso ademan recitaba aquella hermosa relacion
que pone Serra en boca de Cervantes, en ¢l Loco de lu
quardilla, Las personas que le rodeaban, pergenadas
de varias y extranas maneras, remedaban lgs restantes
personajes de la escena; un reyistero hacia veees de
apuntador, Lope de Vega hojeaba el manuserito de el
Ingenioso hidulgo; el grave clérigo, el doctor ciréuns-
pecto, la linda Magdalena y el enailorado _dmuuﬂ_dath':-
ro, escuchaban silencioges |a galana vy facil poesia; —
mas al llegar & la quintilla que empiezan :

Yo estoy en lo positivo :

cuando mas atencion poniamos espectadores v actores,
v con nas calor y seniimiento declatnaba Uervantes,
turbasele el espiritu, enrédansele los conceptos y dice
con enfasis :

Yo estoy en lo posilivo

Y mis derechos percibo,

Porgue no hay ley ui hay alealde

Que me haga enferrar & un vivo

Pues que de los muerlos balde.
v el aunditorio enfero rompe en la mas esirepilosa car-
cajada que oidos oyeron.— Tres veces volvio a comeil-
zarse la relacion, v las tres, al lewar al pasaje desgra-
ciado, la hilaridad general impidiv seguiy adelanie.

En el teatro de la Zarzuela se hia estrenado conl gt

cho éxito una de Ventura de la Veka, lil,!.l%it;fl_*di_‘- h:”-.‘
bieri, con el titulo de ¢l Tesoro escondido. Tauibicll S 1a
representado otra original del poeta Luis Ribera : € 1!..-
tula Impresiones deviaje, ¥. €l 1.1|‘U’[.i1;.;‘l.}111:-5t4_1 de esta Uhi:-l
es Alejundro Duinas, (ue se llama el la piezd Alejundro
Ubas. _ siaeigs
En el Girco, donde tambien actua una comppailia, de
zarzuela, se lian puesto en-escena varias de das del an-
tiguo repertorio, la Minc de oro, nueva y gue ha gus-
tado mucho; y se preparan el Elicor de wmor, traducida
al castellano, v el Gondolero. Trinidad Ramos la canl=
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DEL €GORREO DE ULTRAMAR.

guido en algunos teatros de América, es la joya de este
teatro. EI publico entusiasmado con ella le arroja flores
y coronas, y hace lo que se llama verdadero furor,

En el Principe ha continuado representandose el Tan- |

to por ctento. Esta obra ha producido ya a Ayala mas de
cinco mil pesos, solo cobrando el tanto por ciento que
como autor le corresponde cobrar. Ya se estd haciendo la
corona de oro que el pablico de Madrid ha costeado pa-
ya regalarsela.

Por ultimo, en Novedades se ponen en escena gran- = unidas en un solo voliomen las obras mas bellas del

des dramas de espectaculo. Los Penitentes entusinsma al
plhlico que asiste a este coliseo, y se anuneid una obra
terrorifica con el _tlr.ulﬂ de ; Un corpus de sungre! en la
cual se estrenaran nada menos que seis decoraciones
algunas de ellas de gran complicacion y electo, Si he-
mos de juzgar por el titule de la obra que se refiere 4
una de las ¢pocas mas gloriosas de Catalufia, vV por el

articular que lleva cada cuadro, no faltaran porrazos |
cuchilladas. El primer euadro se titula /o sorpresa; el

segundo, el toque de animas ; el tercero, ¢l juramento: ol
cuarto, el combate; el quinto, la cisterna de los fﬂ*’;ﬂus,‘ vV
el sexto, ; 4bajo la snquisicion, viva la libertad ! %

No hay un pueblo que mas se interese por las letras
y las artes que el catalan. B uno de los teatros de Bap-
celona se ha abierto un concurso de obras dramitieas
se han nomibrado jueces, v la mejor comedia 6 o] dya.
ma mas sobresaliente, obtendrd un pretaio de aleuna
consideracion.

Este estimulo producira sin duda alguna los mejores
resultados.

Otro de los notables acontecimientos del mes actual
ha sido la, inauguracion de la galeria de pinturas que
ha for ”adg con las obras de su propiedad, en su pala-
cio de 1a e: li_e. de Alcald, el infante Don Sebastian.
Los d it a$ jovenes que residen en Madrid tieien ya
unmt]"sbij mas donde estudiar, copiando 4 los Altores
oables, ¥ riros, por ser poco conocidos, tanto en his.
toria COMO en género y paisaje.

Bl obijeto principal del infante ha sido abrir uity, Hije-
Vi 'fuﬂnlt;e{qt saber y un estimulo a la juventud estiidiosa
para que rivalicen con provecho de su pais v elorid dol
suelo que 105 vio nacer ; esto prescindiendo del gyst v
aficion que &g, despierta entre los amantes de a8 lfjeiiz:is
artes con la vista de obras notables en la pintury,

Puede asegurarse, sin aventurar la expresion, rjii’e'_ ]ﬁ
galeria del infante Don Sebastian, despues del Migso
real, es la primera entre todas las de particulares gue
existen en la corte. Y concurre ademas la favorable Cif-
cunstancia de que esta galeria no estard privada de 14
vista del pablico que quiera visitarla, sino que se per-
nitira copiar en ella varios dias de la semana y en otros
estird franca para los aficionados. :
_Sabido es por notoriedad, entre todds las personas
dlustradas, la noble inelinacion de este principe, desde
SUS primeros anos, 4 todo lo que tiene relacion con las
bellas artes; meclinacion que le honra sobremanera y
de Ja Lual se ocupa con avidez dispensando un grande
4Precio a los artistas, y sobre todo una proteccion deci-
dida & los espanoles que cultivan toda clase de ciencias
Y artes,
 Bien puede juzgarse, por la riqueza que posee el in-
lante en objetos de artes, las sumas considerables que
habra invertido para adquirirlos, y las rentas que hoy
ismo esta invirtiendo en compra de obras, cuyo auxi-
o redunda exelusivamente en favor de las familias que
dependen del trabajo de su paleta y el cincel. — En ho-
Ior de la verdad, no hay palabras para elogiar tambien
e este particular la proteccion y compra de obras que
hacen constantemente nuestros ah gustos reyes y el go-
lIeIno, cuyo laudable ejemplo debieran imitar. introdu-
‘tiendo |a moda, los titulos de Uastl‘li.i y ricos capitalistas.

En restumen, todos los nuevos descubrimientos en ar-
s los acoge 5. A. con beneplacito y decidida proteccion,
Ahora mismo estd haciendo ersayos sobre un nuevo
Procedimiento de pintura al temple y oleo, descubierto
YOr un laborioso y entendido espanol, el cual, si corres-
Wonde su bondad con buen resultado, serd un grande
‘dlelanto en la pintura mural.

Seis salones constituyen la galeria de S. A. , dispues-
108 ¢con clarahoyas y luces que han podido utilizarse
del mejor modo posibie para que no lastimen la vista
letallada de las pinturas, Entre gtandes v peduefios se
tentan colgados sobre 400 4 300 cuadros.

Entre ellos los hay muy notables v en extremo ra-
108, puesto que o se conocen en Espaiia sus autores.
| Por demas esta el indicar que los Brandes maestros de
2 B3cuela espanola, Velazquez, Murillo, Riberd el Espa-
nn]etq, Juan de Juanes, Alonso Cano, Dominido Grgeo y
f’éf'{iﬁ que se omite nombrar por o ser prolijis, estin
] presentados por sus obras en esta galeyia. ”im;_llneu
4 hay de pintores poco conoeidos, eoto por ejemplo,

Sehastian Munioz, artista notable y de genio en el rei-
“ﬁdlﬂ de Carlos Il, segado en flor por la muerte, de Ri-
Valta, Carreno, Pereda, Mateo Zerezo, Luis de Vargas,
wverra, Antolinez, Correa v el cr}‘iehi'a Goya por sus
Wprichos y por su estilo. |
En cuanto 4 los pintores extranjeros; todos los mas
“lebres estan repres-ntados en ia galeria del infante.
,mﬁﬂtus esfuerzos de 8. A. y la coofieravion de la juven-
) estudiosa va A4 producir en breve un periodico gue
Aca falta en nuesira nacion.

4 Juventud, guiada por Don Sebastian, va a publi-

“r, con el titulo de el Arte en Espana, un periodico que |
'd una verdadera maravilla, no colo por las cuestio- |

1es de arte que se propone tratar, sino tambien por lag
o Mas que acompanaran al texto, ejecutadas por los
imeros dibujantes y grabadores de Espana.
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tante, que tantos aplausos y tantos triunfos ha conse- |

. El Ateneo ha abierto sus citedras de nuevo, y como
slempre Martinez de la Rosa ha pronunciado el discurso
de apertura. ;Qné elocuencia y qué vigor de pensamien:
toy de forma! Mentira parece que el célebre pueta haya
cumplido ya los setenta anos.

La aparicion de libros nuevos no ha sido en este mes
menos plausihle que en los anteriores: hé aqui, siguien-
do mi costumbre, la lista de los Gltimos.

—-—_Ihjr-u:’.-';sms literarios y politicos de Emilio Castelar.
El pablico no puede menos de complacerse al ver re-

prineipe de nuestros jovenes oradores, obras que esta-
5:;;;111} sepultadas enfre el inmenso farrago de los perio-

COS,

Las discusiones de la seccion de ciencias morales y
}H}.IET.HIELF: del Ateneo, ignoradas casi por completo del pi -

lico, estin magistralmente reasumidas por el gefior Cas-
telar en dos discursos pronunciados en los dos anos que
ha sido digno vicepresidente de la mencionada seccion.
En el uno, expone y examina el senior Castelar las doe-
trinas emitidas sobire el socialismo por los mwuehos ora-
dores que fomaron parfe en la discusion, y expone y
examinoa en el otro las diversas teorias y opiniones acer-
ca del progreso.

Termina la coleceion con un apéndice, en el gue van
las cartas del sefior Castelar al doctor prusiano Hosseus,
con motivo de una polémica que nuestro compatriota
ha gostenido con él en contra del romanticismo 6 neg-
catolicisio aleman y de las fendencias politicas del rey
Federico Guillermo IV. Estas cartas son de lo mas inte-
resante que el tomo contiene. .

— Cuestiones de Méjico, Venezuela y América, en gene-
ral, por el senor Ferrer de Couto, entrega 152, Cast torlo
10 contenido en dicha entrega, de lo que corresponde al
capitulo XXIII que en la misma se incluye, trata del
nombramienty, caracter y significicion de la embajada
espanola que fué a4 Méjico el ano Gltimo.

— Teoria trascendental de lus cantidades tmaginarias,
que ha dejado inédita don José Maria Rey y Heredia,
catedratico que fué de psicologia y légica en el instituto
del Noviciado de esta corte.

— La Ttalin del siglo XIX, por don Manuel Gonzalez
Llana y don Evaristo Escalera, redactores de la Iberia.

— Poesias anteriores al siglo XIX, recogidas por el
tlustrado catalan senonr Coll y Vehi. |
— Hustoria eritica de la literatura espanola, por don Jo-
s¢ Amador de los Rios. Ha aparecido el primer i{omo
({ue comprende la época romana y la visigoda, y trata
con la debida extension de los escritores hispano-roma -

08; como Stneca, Lucano, (Quintiliano, Marcial, Silio
alico y tantos otros; y de los poetas y prosista: [atinos
de Ja époeca visogilica, entre los cuales descuellan san
Isidero, san Leandro, sen Ildefonso y san Eugenio, y
los cristianos y sublimes poetas Juvenco y Prudencio.

— El Cura de wldea, preciosa novela de costumbres
escrita por el senor Perez Scriche.

Ademas se anuncla como proximo a ver la luz un
nuevo libro de Alarcon titulado De Madrid a Napoles.
El popular autor del Diario de un testigo de la guerra de
Africa nos describe su ultimo viaje por Francia, Suiza
¢ Italia ; nos hace asistir al sitio de Gaeta, en el que se
encontro, y nos retrata al sumo pontifice, con el que
tuvo la fortuna de hablar, asi como con Cavour, Rossini
y ofros personajes de reputacion europea.

Un profesor de caligralia valenciano ha regalado al
general O’Donnell un cuadro caligrafico que ha llamado
la atencion en Madrid. En la parte superior se ven tres
escudos entrelazados: el del medio lo forman las armas
del senor duque de Tetuan; el de la derecha las de la
ciudad de Valencia, y el de la izquierda las de aquella
provincia; 4 entrambos lados se distinguen dos tarjetas
caprichosamente trabajadas, pues contienen de notable
la particularidad de hallarse unas letras dentro de otras
formando las palabras « Leopoldo O'Donnell » la pri-
mera tarjeta, v « Vizconde de Aliaga » la segunda. La
primera Se empieza a leer por la letra de mayor tama-
1o, v la segunda por la mas pequena. inmediatamente
campea una einta formando pliegnes; en los cuales se
lee: « Dedicado al ilustre ¢ invicto dugue de Tetuan, »
v & derecha ¢ izquierda las siguientes: « 23 combates en
Africa, 23 victorias. » En otros plie{é,'iies_dé la misma
cinta, v debajo de la anterior dedicdloria, sobresalen
los titulos del dugue, como « conde de Lugena, capitan
general, grande de Espana y presid]mi’cﬁe‘ééi Consejo de
ministros. » A log dos extremos de la cinta illue parece
vienen 4 formar un lazo, se divisan estas palabras: « ta-
lento, valor, », |

Un modelo del navio Principe Alfonso, cnﬁs’rruidﬂ por
un anliguo oficial de marina, don Fraieiseo de Paula
Moute, ha sido presentado 4 la reina por el coman lante
general del resguardo terrestre y maritimode Sapto D>-
mingo, sefiof de Corbacho, de quien surgid el pensa-
mieuto, v a quien los reyes recibieron en audiencia
particular con este objeto. Esta bonita alhaja, que mide
mas de tres ietros de popa & proa, y una ditmension
igual casi del tope del palo mayor 4 la quilla, esti per-
torada por ochenta y civnco piezas, y tiene artillados sus
dos puentes; es de hélice y forma de cliper, llevando
4 piva la figura del principe dorada. A popa tiene sal-
va-vidag, con escalerilla, y en los pescantes van cuatro
ﬁ'ejtes; dos a los lados de las escalas real y de servicio,
un lanchen entre el trinquete y palo mayor, v una bo-
nita earroza para el capitan colgada & popa. Este peque-
no buque esta destinado para estudio del principe de
Asturias. Cuantas personas notables han visto esta aca-
bada obra, han admirado su proligidad y exactitud.

Para termmar mi revista daré¢ & mis lectores las no-
ticias de los ultimos sucesos.
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El valiente general Prim, saludado y festejado por el
pueblo de Madrid, ha salido paramandar la expedicion
hispano-anglo-francesa. Algunos dias antes de partir
asisti6 a una caceria en la Albufera, y de quinientas
plezas mayores que sucumbieron, despachd el general
doscientas!

El dugue de Rivas ha inaugurado sus reuniones lite-
rarias. En ellas los principales poetas encuentran en
los aplausos de un auditorio inteligente ese estimulo
que ennoblece al que lo da y que aviva la inspiracion

del que lo recibe.

Un editor de Madrid ha pazado ocho mil dures por Ia
concesion del permiso para tradueir al espanol la nove-
la origimal de Victor Hugzo los Miserables

Una nueva comedia del conocido poeta Luis Eguilaz
titulada la Cruz del matrimonto, ha obtenido antes de
anoche en el teatro de Variedades uno de esos triunfos
que hacen época en la historia del arte. En esta obra
no acude su autor 4 estrepitosos resortes para mover los
corazones, pero todos los corazones palpi‘an, todos los
0jos revientan en lagrimas y baten todas 1as palmas
sin mas que recordar una madre lo que dice la mirada
triste de su hijo enfermo. La Crusz del matrimonto es una
joya literaria y moral de inmenso valor. La literatura
hﬂf@q;nfa?a esta de enhorabuena.

0
proximo articulo os hablaré detenidaniente de su drgu-
mento, 08 haré apreciar algunas de sus bellezas. De to-

A

dos lﬂﬁdﬁs, no puedo menos de ﬁﬁtﬁﬂlﬂﬁﬁiﬁﬂﬂ?ﬁ! ver
que la juventud espariola vuelve por la honra de su na-
cion. e B al
a3 lia_tras y las artes brillan de nuevo esplendo ;iﬁaﬁi
y uil pueblo que puede hacer sentir, esta séguro de lle-

ar al apoceo. {5 o
. POg JuAN DE MADRID.

engo tiempo de analizar esta coredia 3 en mi

Madrid 80 de noviembre de 1861.

===

La rosa y el cipeés.

Dijo un ciprés 4 una rosa:
Si del jardin eres diosa,
Si el pensil ta imperio es,
& Porqué vives, flor hermosa,
De ese timulo 4 los piés?
Vivo aqui porque encerrada
Bajo esla losa olvidada
Yace una virgen querida,
A quien adoré en la vida
Y de guien fui siempre amada.

«  Asi, su clliz moviendo,
Contesté 12 grata flor;
Y el ciprés callo diciendo:
— Feliz quien deja muriendo
Tan puro y constanle amor.

Domingo Ramoy HERNANDEZ.

PEa adelfa y la grama.

S e

FABULA.

A orillas de un arroyuelo
Altiva, con gallardia
Una adelfa se mecia
De los arbustos modelo.

Cubierto de rojas fores
Y con pomposo ramiaje,
Ostentaba su follajé =
Aunque amargo y sin olores.

«zQuidn me ignala én donosura?
Decia con tono altive;
;Quién posee mi atractivo;
Mi esplendor y mi hermosura?

Sin mi el arroyo arenoso
No reflejara en su seno
Mi aspecto ufano y sereno
Que nos pinta bullicioso,

Mis flores bellas, rosadas,
En lindos ramos nacidas
No se vieran conlenidas
Por sus ondas reiratadas.

No hay que dudario un momento;
¢Quién competirme pudiera?
Yo soy la planta primera
De estos campos ornamento.»

La grama gue candorosa
El bajo suelo alfombraba
Y su arrogancia indignaba,
Azl le dijo animosa :

«;, Forqué blasonas aliiva
Si te desprecia el ganado,
Que & mi se viene alentado
Pues mi sustento lo obliga?»

No es el orgullo altanero
Lo que da el nomhre y poder,
El fruto solo ha de ser

t| golardon verdadero.

! Juan MiGUuer IE ARRAMBIDE,
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Bevista de Paris.

e e

La Academia francesa tiene en la actualidad dos sillones
vacantes, el de Scribe y el del P, Lacordaire. El ¢célehre pre-
dicador, que ha debido & su elevada elocuencia el honor de
entrar & formar parte del cuerpo académico, ha fallecido 4 la
edad poco avanzada aun de cincuenta y nueve aiins, en el
convento~colegio de Soreze, una de las instituciones de enso-
ilanza pablica fundada, por é] sen el Mediodia de la Franecia.
En las solemnes exequias que se han celebrado hace dos dias
en la catedral de Paris por el ilustre domiuico, el pilpito es.
taba enteramente cubierto con un pafio fanebre, para signifi-
car la irreparable perdida que acaba de sufrir 12 elocuencia
sagrada. La vida del P. Lacordaire es digna de meditacion y
de estndio. En sn javentud, el hombre que debia llegar & ser
uno . de los mas firmes sostenedores de la Iglesia, se distin-
gui6 por el ardor de sus opiniones volterianas; — de Dijon,
donde hizo sus esludios, vino & Paris para trabajar en la abo-
gacia. &

Pero pronfo sintié cuél era sn verdadera vocacion; en 1824
entro en el seminario de San Sulpicio, y tres afios despues
fué ordenado sacerdote. Nombrado capellan del colegio de
Juilly, entablé relaciones con Lamennais, el Lamennais de
los primeros tiempos, y subyugado por sn inteligeneia, vino
b ser uno de sus mas fewientaa'diauigu_[pg‘

Despues de la revolucion de 1830, fué uno de los redacto-
res del Avenir, y obligado & cnmggpgggr ante el tribunal de
Assises en enero de 1831, por la dudacia de sus teorias, de-
fendid él mismo su causa y salid absuelto. Mas tarde compa-
rect6 ignalmente ante la CAmara de los pares en compaiia de
M. de Mountalemhert v de M. de Coux, por haber abierfo sin
permiso de la autoridad una escuels libre, pues siempre ha
sido uno de los mas ardientes partidarios de Ia libertad de en
sehanza. La Camara no le impuso mas (que una njjf,a' de
100 francos. A

Las teorlas de los redactores del Avenir provocaron la pu-

blicacion de la famosa carta enciclica de Gregorio XVI. La-
mennais y Lacordaire pasaron 4 Roma, de donde regresaron,
el primero firme en sus ideas, y el segundo sometido & la
chrie ponlificia. | |

De vuelta en Paris, Lacordaire se eniregd & la predicacion,
mavgurando entences el periodo mas brillante de sn vigy,
En 1834 abri6 sus conferencias en Nuesipa Sefora, que lla-
maron desde luego 4 la catedral una muchednmbre Inmensa,
seducida por el admirable lenguaje del pregicador y por el
fondo de su doctrina. '

&n 1836 hizo un segundo viaje & Roma, donde fué muy hien
recibido por el papa, y escribié su Carta sobre lu Santa Sede,
Entrd en el convento de la Minerva, y ¢l 6 de abril de 1849
tomé el hibito de dominico.

El nuevo hermano predicador volvig 4 presentarse en el
alio siguiente, con la cabeza afeitada y el hébilo blanco, en
el palpito de Nuestra Sefiora. Al estallar la revolucion de GE
brero, se habia acordado de sus antiguas ideas reépublicanas,
¥ 4 consecuencia de varios discursos que prounneid eon gran
aplauso en los clubs de Paris, fué nombrado diputado de la
Constiluyente y tomé asiento entre los miembros de la Mon-
tafia. Pero la tribuna no le reservaba los triunfos del pilpito,
como no fardo en conocerlo, por lo eual abandond la escena
politica y di6 su dimision de dipntado. Suspendidas sus con-
ferencias en Nuestra Sefiora, el P. Lacordaire se entregd
completamente & la ensefianza, y su inspirada voz no volvié
4 resonar en Paris hasta quoe el afio tiltimo pronuncid su dis-
curso de recepcion en la Academia frapcesa. |

Esta nueva vacante que ha quedado en la ilusire corpora-
cion anmentard el nunero de candidatos (qne ya era baslanle
crecido para la sucesion de Scribe. Muchos nombres respeta-
hles ban salido & luz, pero tambien se han producido algunas
que seguramente no lograran ofra fama que la que les hava
podido alcanzar su riaicula osadia. Entre estos tillimos s- dis.
fingue particularmentle un escritor iedito que ha dirigido &
los inmortales la siguiente circular digna de ser trasmitida a
las generaciones fatnras, Dice asi:

«Senores : dignaos permilirme gne os recuerde el deseo
que os he manifestado de ser admitido al honor de ocupar el
sillon que ha dejado vacante M. Seribe de gloriosa memoria
y que os reitere mi demanda antes de la epoca en que vais 4
proceder probablements & la eleccion de su sucesor.

» El titulo gue (eneis derecho para oforgarme puede facili-
tarme el camino de la instruecion piblica y del tealro, i las
diferentes redacciones de estilo que someto 4 vuestra a‘pml
ciacion son bastante notables para justificar mi admision en la
Academia, 3

» En mi primera cireular 03 he trasmitido el anélisis de tres
novelitas en prosa tomadas de siete obras dramaéticas que la
malevolencia ha alejado hasta shora del teatro. Pienso en-
tregarlas & la poblicidad por vuestra intervencion & fin de
hacerme digno de suceder, por Ia diversidad de mis obras Jj-
terarias, al gracioso y fecundo autor cuyos dichos agudos
mil veces repetidos en el teatro y en los salones, perpetnar&ﬁ
su agradable y precioso recueedo.

» El sehior ministro de Estado ha recibido una siiplica para
que tenga & bien ordenar la leclura en comilé del drama en
cInco actos y en verso titulado el Estudio del mundo en la pri-
mera eseeua_i"rant:esa, €n tanto que la representacion de la
Lseuela de los jovenes, comedia en tres actos y en verso, se pre-
pare en la segunda, & fin de que estas dos obras sean 80me-
tidas & la sancion piiblica antes del fin de 0o, y para que
tambien pueda tenerlas & la vista Ia Academia cuando couce-

da el premio que s:eﬁ;ﬂa a la obra dramética mas digna de
obtenerlo, en la sesion solemne de 1869. 5

Y firma este retumbmnte documento M
« grande route d’Orléans, au Pelit Monirouge
nosotros apostariemos sin nivgun temor de perder que tanto
la Academia como el ministro se harén sordos 4 jas mstanciag
del solicitante, y que Paris se veré privado de esas dos obras

Drouin, n° g3,
» Ahora bien,
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maesiras que se filulan el Estudio del mundo y la Escuela de lIos
Jjovenes.

Acaba de desaparecer de la escena parisiense una de esas
nolabibdades que son citadas en fodos los circulos & la moda
como lipos de elegancia, el vizeonde René de X., que durante
media docena de ahos ha dado incesanie pabulo & la conver-
sacion por el niimero de suslocuras de toda clase ; desafios,
avenluras galantes, deudas y rasgos de excentricidad mas 6
menos dignos de alabanza.

En Paris es una cosa ficil aleanzar la gloria que habia al-
canzado el vizconde ; para ello no hay mas que estar dezpro-
visto de toda aprension y poseer una riqueza considerable.
Nadie como René estaba dotado de estas condiciones; pero
desgraciadamente para é1 una mafiana se despertd advirtien-
do que habia consumido todo su patrimonio en pocos afios.

En este negro dia la necesidad vino & inspirarle por pri-
mera vez tristisimas reflexiones. Despues de haber concebido
mil proyectos & cual mas descabellados, el vizconde, sin va-
lor piara asegurarse la subsistencia por medio del trabajo en
presencia de sus compafieros de desérden, tomé el partido
de dejar la Fraricia pava hacer en el extravjero lo que no po-
dia rezolverse & hacer en Paris.

Justo es decir qne René no era hombre & quien podia abatir
un reves de fortuna, y con su caracter animoso y empren-
dedor acabd por considerar su resolucion como una idea lu-
minosa.

— Un hombre como yo, se decia, no puede menos de ade-
lanlar en todas las carreras; el acaso y las circunstancias de-
cidirdn mi eleccion de pais y de oficio.

Pero nadie abandona su patria sin hacer sus preparativos de
viaje. René principié por arreglor sus papeles, a fin de lle~
varse los que le eran absolutamente nccesarios y echar el
resto a la chimenea.

Hallabase entregado hacia algunos instantes & este trabajo
poco grato de leer una correspondencia casi enteramente ol-
vidada cuando vino & poner la mano en una carta gne no ha-
bia sido abierta. '

El sobre era un poco abultado, pues contenia una trencita
de pelo y una flor silvesire negra y aplastada, que estaba
dando & entender que no habia sido cogida recientemente.

En cuanto al billele no contenia mas que un juramento de
amor, de un smor eterno.

Y firmaba — Maria.

Esle nombre de Maria operd una revolucion complela en
el vizeonde Reué Le frajo en mientes tantos recuerdos, que
en medio de las numerosas reflexiones que provoeaba en 6l
se llevo con una especie de veneracion & sns labios la carla,
la flor y la mecha de cabello.

En el corto instante que durd aguel beso un amor mal
apagado se despertd stbitamente en sn corazon Aquella pa-
sion correspondida, la primera que habia sentido, le apare-
¢10 e¢nmo su salvacion en aquel momento supremo.

Maria, erauna hermosa y easta j6ven & quien habia amado y
dejado en sn mismo pueblo, lejos de Paris en las pintorescas
montanas del Jura, A ella habia confiado sus suefios de alo -
ria y de porvenir cuando igneraba aun lo (que era el torbe-
llino de la vida; con ella habia hecho proyectos, que realiza-
dos no le babrian conducido al fondo del abismo en donde
ahora se veia.

René habia abandonado sus montafias para venir 4 Paris,
adonde le llamaba en ambicion y adonde no tardd en olvidap
las hermosas ilasiones de sus veinte afos.

Si, en medio de las numerosas exigencias de su vida disi-
pada, el vizeconde habia olvidado sus juramentos y su amor,
habia olvidado & su tierna Maria, y la tlitima earta de la que
debia ser su esposu se habia quedado cerrada en el fondo de
una gaveta con las reliquias de amor que contenia.

En tanto que el vizeconde habia tenido el oro en abundan-
cia para satisfacer las locas exigencias de su vida de aventu-
ras, la sencilla imdgen de la aldeava habia desaparecido &
sus 0jos complelamente; pero ya el oro se habia acabado,
dejaiido en pos de si la desesperacion y un arrepentiniiento
tardio. |

Pero gqué decimos? Nunca es tarde para arrepentirse. Del
arrepentimiento nacio la esperanza, pues ante aquella mecha
de pelo y aquella flor el vizconde recobraba la memoria.

Sobre él velaba el amor de Maria,

Al cabo de dos horas de reflexion, durante las enales leyé
diez veces el billete de Maria, René se acostd sereno y di-
choso como nunea lo habia sido.

En la manhana signiente en vez de salir de Paris eseribié a
Maria, y ocho dias despues el vizeonde tomaba posesion de
un empleo hastante locrativo en una gran fabrica de fundi-
cion establecida en el mismo lugar de su nacimiento, donde
Marfa le habia conservado el casto amor de esposa que le
habia promelido. |

M. Emilio Colomhey ha contado en su « Historia anecddtica
del desafio» un lance muy singular (e segurameunte todos
sus lectores habrén tomado por una ficcion novelesca, y que
sin embargo se acaba de realizar en Alemania con todos sus
pormenores. La anécdota ha sido publicada por los diarios
de Paris y puede reducirse a los siguientes términos

A consecuencia de una dispula de café un oficial, W.,,, re-
¢ibié en el rostro una bofetada de un compaiiero suyo lla-
mado G... kl ofendido se aplicé & la megilla un pedazo de
lafetan grande como la palma de la mano, y despues inyils
cortésmente al que le insultd & dar un paseo por un bosque
situado en aquellas inmediaciones.

G...recibid en este paseo una Herida que le tuvo postrado
en el hecho durante algunas semanas.

Covocluido el combate W... sacd mu Y sereno unas tijeras
de su bolsillo, y recortd cuidadosamente el tafetan que se
babia pegado al semblante.

Una vez restablecido G..., recibi6 la visita del hombre del
tafetan negro, quien le invito & dar otra vuella por el bosque.

De aqui resultd uoa nueva eslocada y un nuevo recorte al
tafetan,

Cuando G.,. volvio & levantarse despues de la segunda pe-

— = e e —— o md ——

-".-—

lea, su adversario apareeid otra vez en su domicilio, v & con-
secuenecia de esta visita tuvo lugar el tercer acto del duelo,
En sama, los combates continuaron hasta que el faf:tan
reducido & su Ullima expresion, no presentaba ya mas qmér
un punto negro. :
— Ya llego al fin de mi tafetan, dijo entonces el vence
& su adversario, y vos llegais al fin de vuestras penas.

Y G... qued6 muerto esta vez despues de habep padecj.
do algunos meses,

doy

— Damos en la péigina 384 el dibujo de una de las deco-
raciones mas asombrosas del nuevo baile tilulado 7a Estrellq
de Mesina, de que hemos hablado ya & nunestros lectores, Eg
la fiesta en casa del gobernador, cuando la compatiia de haj-
le ambulante representa La sublevacion de las hadas, Episudgﬂ
en que Gacela (la Ferraris) representa el prineipal papel. El
pintor M. Martin ha sabido comprender y trazar en el lienzo
todas lus maravilias que la imaginacion mas oriental es capaz
de concebir en el pais de las hades,

MaAriaNo URRABIETA.

No digas de ti mal digo.

e

A ESMERALDA,

Esmeralda de mi alma,
Estrella resplandeciente,
Caya luz pura y luciente
Haces llegar hasta mi:

Tii que lueces cual del cielo
Aquesa luna velada,

No e muestres disoustada
Si este canto llega & ti.

Virgen candorosa y hella,
Que en tu pecho ya has sentido
Ese deseo tan querido
De ser amada y amar :

Ese deseo peregrino

Que hace la vida un ensuefio
Cuando en amoroso empefio
Se la siente deslizar :

Y en cada dia, en cada hora,
Nuestra mente entusiasmada
Se encuentra mas poetizada
Por celestial ilnsion,

Y solo deseamos ver

Al objeto que se adora,

Y es por €l jay! sise llora,
Y es por &l nuestra afliceion,

Ese afliceion peregrina
Que sin cesar nos oprime,
Y se solloza y se gime,
Mas gse gime con placer.,
Y al desahogar esa pena
Que esta el pecho desgarrando,
Mil suspiros se van dando
Que dicen lo que es querer.

Suspiros que el pecho exhala
Tiernos, langnidos, amantes,
Y 4 la par son abrasantes
Cual la lava de un volcan,
Suspiros qu2 en lontananza
Se evaporan, y una pena,
Un alma de amores llena
Revelando al mundo van.

No solloces, dngel mio:
Enjuga tn amante lloro,
Que sime amas, yo te adoro,
Es tuyo mi corazon.
No tu vida tan temprauo
Llenes de inftensa amargura,
T eres inccente y pura,
Sencillo es tu corazon.

Apenas miras el mundo
Cuando sientes gque palpita
Tu pecho, y algo en el grita
Que tiene ya una pasion.
Una pasion arderosa
Y un corazon inocente
Que amor te pide, y se siente
Presa ya de un tierno amor.

Un corazon, que ignorabas
Si le tenias, hasta ahora,

Y al bablar, es porgne adora,
Porque hizo & nn wmortal su dios

Teme pues, bella Esmeralda,
Tewe ese fuego abrasante,

Que aunque es bello, es devorante
Cnal aquilon destructor,
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Mas i acaso no {e arredra
lZl sulrvir dolor inlenso,
8i ¢se 1n amor es inmenso
Cual el cielo, cual el mar :
Sioquieres saber lo que es
Fsa fatiga amorosa
En que el alma no reposa;
Si quieres en fin amar;

Si quieres senlir un fuego
Devorador, que calcina
El corazon; ven, & inclina
La cerviz, lierna mujer.
Venl enlonces, Esmeralda,
Yen, enjugare tu lloro,
Que sl me amas, yo te adoro,
Yo te ensenaré & guerer.

Yo fe enseilaré ega senda
De flores; jveras mi cielo!
Te cubriré con el velo
Del misterio y la pasion.
Y le daré, mi Esmeralda,
Ese amor que dulce y tierno
Se introduce, y es de infierno
Su fuego devorador.

it

Yo te epsenaré 4 gozar
En palacios y cabainas,
in las ondas de la mar:
Te haré mi dngel tutelar,
El amor de mis entranas.

Y doblaré la rodilla
Ante ti, cual mi Senor,
Mas in frente sin mancilla
Pélida pondra, amarilla,
El sufrimiento de amor.

Y & mis besos abrasantes
De tus labios el carmin
Perderss, mas anhelantes
Nuestros pechos palpitanles
Se amaran, mi serafin.

Si & pesar de esto me adoras,
Ese cielo me es tesligo,
No infiel seré; mas si lloras
Iin fus amorosas horas
No digas : j de ti maldigo!

Jost H. GONZALEZ.

A monsenor Miecislao

coNpE LEDOCHOWSKI, ARZOBISPO DE TEBAS, EN EL DIA DE

SU CONSACRACION.
CORO.

Justo Dios, que del justo promefes
Ser escudo y tambien galardon,
Con tus alas protege benigno
A tu fiel denodado Pastor.

La inclemente fazcion que en Granada
Hoy tremola sangriento pendon,
Al lanzar al pontifice invicto
Agregd & su guirnalda otra flor :
Siempre el martir del Circo en la arena
Entregado & merced del leon,
Al esfuerzo de rudos liranos
Con su sangre la palma compro.

Todo un lustro el apdstol ilustre
En el mundo yo vi de Colon
Desplegar en sus altas funciones
Noble celo y constante fervor :
1Oh! si fuera potente mi labio
Pregonara de trompas al son
De su sAbia conducta los fratos,
De su pura virfud el fulgor.

Cual arrasala mies en 108 campos

De un incendio el estivo furor,

Tal la rabia de huesies ferinas

En Granada ciudades barrio.

Con el ramo de oliva el apdstol
Recorriendo los campos veloz,

De fraterna venganza contuvo

Los estragos, el luto, el horror.

Desplegando el caricler augusto
Del que posa en el trono de amor,
Con su dulce, paterno semblante
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Cien tormentas y cien gsosego :

La dulzura del Dios humanado

Que en su barca esenchd al Pescador,
Sola impuso silencio & las ordas

Que azotaba furioso aquilon.

El, despues que sus dulces consuelos
A mis padres alla prodigd,
Con mi llanto mezeld aqui su llanto,
Y agrego & su dolor mi dolor :
i Y & él mi patria con mano de hierro
De gu seno atrevida lanzé!
i Y & él rehusan las indias palmeras
Guarecer de los rayos del sol!

No mi pafria, que gime inocente
Es cnlpable del crimen atroz,
Mas la turba de ingratos rebeldes
Que el abismo tal vez aborld :
i Ah! Granada del Justo los hechos
En sus pagivas aureas graho,
Y con duelo profundo, en sus manos
Puso el ramo de paz y de amor.

 Compatriotas! si ya vuestros padres
A escuchar nunca tornan su voz :
i Granada en el llanto sumida
Para siempre su apoyo perdi6 :
i Gratos hoy nuestros pechos palpiten
De ternura hécia el noble Pastor!
i Gratos siempre pidamos al cielo
Le conceda inmortal galardon!

JORO.

Justo Dios, que los volos escuchas
De quien pide tu sacro favor,
Aurenla radiante de gloria
De fu siervo en las sienes depon.

LOS ALUMNOS NEOGRANADINOS
del Seminario americano de Romu.

Costombres ﬂl-ieniﬂlﬂs.

——

LA MUJER.

L.os conventos catdlicos de Damasco, como los de Jeru-

salen, educan 4 las huérfanas tureas 0 arabes que sus
familias abandonan. Las religiogas son alll madres de
caridad Seuan esclavas 0 desheredadas, se haeen libres
v eristianas acogiéndose 4 tan sagrado asilo.
" La industriosa actividad sucede 4 su ignorante pere-
za. Poco 4 poco las manos autes ociosas acaban por
acostumbrarse al trabajo, ejerciendo 1os oiicios modestos
y Gtiles de la vida domiéstica.

Los habitos europeos las trasforman completamente ;
el bordado sigue a la costura, v al alegre canto que se
mezcla en todos los ejercicios diarios, el rezo de la Vir-
gen Maria y la lectura instructiva. |

Pasado algun tiempo, las ninas acogidas no se cono-
cen & si mismas. | ¥

La superiora del convento de Damasco es una senora
de eminente meérito. No es facil encontrar alma tan ele
vada, de tan delicado sentido y exquisito facto. Conocia
el mundo como si en él hubiera vivido, y le juzgaba
como si nada tuviera que esperar de él

Fuera de estas educandas cristianas, solo hay en
Oriente adorables criaturas, encanto de los ojos, hechi-
zo de log sentidos ; pero no mujeres.

La mujer oriental se llama Haydea, Gulgara ¢ Medo-
rah, cuando pertenecen a un rango elevado.

Hé aqui el cuadro estereotipico de su vida.

El sol ha recorvido la mitad de su earrera.

I.as esclavas no han levantado la corlina de seda que
cubre las ventanas de la habitacion.

No ha amaneecido aun en el harem de las damas
furcas,

Suena el timbre de plata.

Las esclavas acuden y abren el ajimez a! sol.

Gulgara extiende sus languidos brazos.

Haydrea bosteza.

Precenan & Medorah un pebetero cargado de perfu-
mes, cuya humareda entretiene las pesadas horas y
prolonga al través del dia los voluptuosos suenos de la
noche.

Despues se sirven aromdticas conservas, sorbetes y
copas de rogas liguidas.

+Hojear un libro?

Medorah no sabe leer.

;Tomar una aguja?

La favorifa nunca trabaja.

La casy anda como Dios quiere, entregada 4 las escla-
vas que Ja saguean.

(A qué ocuparse de la fortuna de su sefior, cuando
el repudio puede separarla de €l para siempre al siguien-
te dia?

Los ninos medio desnudos, hermosos si los cuidaran,
juegan sobre las esteras de Egipto, 6 ruedan por encima
de los tapices de Persia,

La madre nada tiene que ensenarles porque nada
sabe, '

Viene a visitarla una amiga.

La odalisca empieza 4 desplegar telas de Brousse, ga-
sas de Argeiia y chales de la India. ' _

Luego por la puerta secreta entran las almeas, sabias
en el arte de conmover, que entonan voluptuosos can-
ticos v danzan bailes en extremo libres,

Por la larde, nuestra sultana baja 4 los jardines del
harem, atraviesa con lentitud sus largos paseos, se de-
tiene un instante a la sombra de los limoneros 6 de los
floridos jazmines, y mira al cielo con sus negros y me-
lanedlicos ojos, briliantes v dulees eomo los de las ga-
celas de su pais, sin buscar cosa alguna detras del azu-
lado firmamento. '

No temiendo indiseretas miradas, pone en manos de
las esclavas el blanco turbante que vela su frente, y el
albornoz que oculta en tres grandes pliegues su elegante
cintura.

Su chupa bordada con flores de plata, de largas man-
gas entreabiertas, deja ver una cainisa de gasa tan im-
perceptible, que parece tejida por los céfiros

El ancho pantalon cae flotando hasta los piés que se
ocultan en dos babuchas sembradas de perlas.

Dos argollas de plata se ajustan carinosatgente 4 sus
desnudos tobillos. : _

Los brazos labrados & cincel en el marmol vivo de su
juventud, abandonan los brazaletes espirales de serpien~
tes de zafiros con cabezas de rubies.

Los dedos se mueven cargados de sortijas, en las cua-
les el artista ha grabado los encantos del amor,

Largas trenzas entrelazadas con cequies de oro per-
fuman el aire que las acaricia. Cidd

Se adivina que esta mujer no tiene mas que indicarse
para ser obedecida y arrastrar el mundo con un ca-
bello.

Llega la noche. ‘

El seiwor viene 0 no viene. ; _

Asi empieza y acaba el dia: manana lo mismo que
hoy... lo mismo que ayer... lo mismo siempre...

Esta es la vida de las turcas ricas. .

La de las pobres no es mejor; pero tiene de menos
ese barniz de elegancia con que la fortuna decora sus
vicios, y de mas la hotrrible miseria con que siempre
castiga Ta ereza del necesitado.

El maric{)o vive lejos de ella y fuera de su casa.

Sp le encuentra en el café, en la mezquita, bajo los
arboles ¢ al borde de las fuentes. Huye de la vida do-
mestica. _ : _

Apenas se levanta la mujer del pueblo, su primer cui-
dado es enviar por tabaco para el dia. .

El pan vendra mas tarde, si quedan algunas plasiras
en casa. - * _

kncendida la pipa, no se apaga hasta la noche.

La fumadora e sienta con los brazos caidos y cruza-
das las piernas en su divan de harapos, ¥ deja pasar
Jas horas siguiendo con la vista las azuladas espirales de

umo. :
¢ I.os nifios hambrientos v desnudos gritan y lloran en
rIncon.
unUr:Es cuantos azotes distrihuidoslﬂ ’_L]iempn por la ma-
terna, restablecen la paz y el silencio.
nﬂlil;?:tv;gajeaﬂlava les rep;ﬂite }::‘I]Eﬁlﬂd‘:l verde O 1r0zos
de sandia para acallar su hambre,

La ama continga fumando. _

Entra el marido, y de seguro se acuesia sin obiener
de su esposa, fria y tacifurna, una palabra, una sonri-
sa, una sola mirada de amor conyugal. S

{ Civilizacion Egn:sta de Eurepa, ten piedad de las

ieres de Oriente!
m?'*}i‘aealud 4 i, oh cristianismo, que haces un ingel de
la esclava del placer sensual!

B. por BARCO.

El valle de Bappes.

El.vallm de Dappes, motivo de una cuestion I'Ll!tl’DEH.*
que ha surgido a prineipios de este mes entre la kran-
cia v la Suiza, esta situado en la frontera francesa, deeli
ol canton de Vaud, y forma la Unica mturrupmyﬂi |
camino entre el fuerte de Rousses'y el fuerte de la b{., }He.
El limite francés y el limite suizo N0 estan a'lhlt-rqad 08
de un modo positivo, y desde 1814 esta dem&rmgaﬂn ui-
regular puede grmlmlzllp ;Ji] E‘gdu instante graves diiicul-

ades enire los dos gobiernos. _ B |
tdLE;ls E?i de l?jﬂi'l,l]_‘ll"é, 4 consecuencia de rifias ocurridas
entre franceses v suizos en el valle de Dappes, unl dles-
tacamento de linea [rances salido del fuertt:, de Rousses
ocupd la aldea suiza de LresSONICres para {:pr}lrﬂr Eg
ella algunas prisiones. La prensa cn_m%nté el 113:;.1{:: Eis
miucha irritacion : y Et]’:lml?jms el diario oficial france
icH el siguiente articulo :

Iju:l: %‘E}?IE} lucprensﬂ extranjera hace Numerosos comen-
tarios respecto 4 la aparicion de algunos ggnrdalmei.aty_
coldados franceses en la aldea de Cressonniel es,lpmhe

neciente al valle de Dappes, importa reducir lﬂ‘S* 19(;. %s
4 su verdadero valor. No estamos todavia e:{ar.,tamttlrrlﬂ?
informados acerca del incidente que palece hi 111311.1;%
do la presencia de un de-tacammento de tropas ‘1{11 lﬂﬂﬂ;ﬁf"-
punto, y por consiguiente las m;'mmdmtlbnisﬂ{;iﬁ;rnn dﬂl
jo federal; l_lf‘l‘n*hu;itim?:;ﬂﬁg1‘}.1;:-[111[}:21113 Ee X ].‘F ks o 2
ypperador jaiias na e ¢ 4 ot QI Lok
fl;:il.ll;}‘]g:l. 1*:} pr} miedio de una ocupacioll }llllltdl UIE[ ngfq
tion territorial pendiente entre la Francia y |

) desde 1810,



S706

» Resultaba del hecho mismo de este
litigio una egpecie de neutralizacion del
territorio contestado, la cual ha sido
atacada recientemente por las autorida-~
des del canton de Vaud, quienes han
hecho proceder, durante los meses de
julio y octubre de este ano, & dos prisio-
nes en el valle de Dappes.

» El gobierno del emperador habia
protestado en Berna contra esta altera-
cion del statu quo, anunciando que si
los gendarmes de Vaud ejercian de nue-
vo actos de jurisdiccion en el valle de
Dappes, nos encontrariamos en la ne-
cesidad de oponernos é ello. Ahora bien,
como el tribunal de Nion acababa de
pronunciar una condena 4 prision con-
tra un subdito francés que habita en
dicho territorio, se ha tratado mera-
mente de impedir fuese apresado.

» El asunto no tiene pues al parecer
:]éa.- gravedad que se le ha querido atri-

uir.

» No dudamos que volvera & sus ver-
daderas proporciones despues de fran-
cas explicaciones con el consejo federal,
Y que estas preparen qui-
zas la conclusion de un
arreglodestinado a poner
término a los conflictos
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contrara tambien satisfe- s o fue’ retirado inmediatamen- del Grinselhof, donde vino al mundo
cha con recibir papel y tin- A el [ SN 7 i te fquedando restablecidas v ha crecido; que ahora el sefor de
ta por su costado del valle o NS s M biass e /SN e asig lias buenas relaciones Vlierbecke pcfdria pasar aqui sus ul-
de Dappes? AN S ey IV e entre la Francia y lafSuiza. timos dias sin penas y sin inquietu-
» Debemos anadir que el ! §/ /. S Nl Este nuevo incidente prue- des, en tanto que andan errantes por el
valle de Dappes forma real- PR o e _ ba que hay necesidad de ar- mundo... {Ah! es muy triste saber que
mente un territorio suizo. \Z SIS SR reglar de un modo definiti- nuestros bienhechores son tan desgra-
Pertenece 4 la Suiza desde R A NP | vo la cuestion del valle de ciados, y no poder hacer nada para so-
que el canton de Vaud es O IR o Y - Dappes; que aunque no tie- correrlos, nada mas que pedir 4 Dios y
suizo. Si las palabras pro- v .u[',,; WY NI = S e ne en sl una grande impor- esperar en su misericordia.
nunciadas tiempo hace de _. f;f-"”f’f‘; A 7RG A NI S0 s N | tanecia, constituye una ame- La pobre mujer sin intencion habia
defender 4 costa de la vida % ? Xae\ 2R CAAREN naza continua de dificulta- removido en el corazon de su amo las

cada palmo de territorio des en ese punto de 1as fron- fibras mas sensibles, y le habia conmo=

suizo fueran formales, casi oy s teras francesas, vido profundamente ; al fin observo que
no puede haber divergencia : Q*ﬂ ~degliii;

erg de sus ojos se esca yaban lagrimas silen-
acerca de esta cuestion entre L closas y que sus dedos se crispaban, y
los confederados. » et

) ol LaREL NS Sy entonces repuso con ansiedad :

Abora volviendoal hecho Sl s E1 Neble en In g P B g
en cuestion , dlrﬂmns_ que 41..;3‘ W& drcotot g NSRS 7 miseria,
el consejo federal considerd OSSN <A L o N g s
el incidente como una vio- ORBEERS N i AR S = e o= N POR ENRIQUE CONSCIENCE.
] d W . T HIIH:'},-' ; ;;ﬂ! i

acion de territori - S R N R N 2 (AN ¢
E E‘ rltﬂrlﬂ? I‘EPPE o~ oy i;:-'—-"..; 1.5.;-._.-:__" - ."'-:‘_ 1 '.l I{.;;?‘k'Hli%%ﬁ,}?};-u.‘. _.:':-':..-_- ":.. I' | {Gﬂﬂﬂlﬂﬂ]ﬂﬂ-}

sentd en este sentido al go- AR TR

bierno frances, y sobre es- S Lo = — Y decir que ahora po- i ol

tas observaciones el desta- Bt S AR Ly 0 dria ser tan dichosa, que Quiso partir, pero el jéven levanté

camento de tropa de linea 2t podria volverj a3 ser duena la cabeza, y comprimiendo sus lagri-
TIPOS SUIZOS DEL CGANTON DE VAUD, masdijo con vozalteradas

— ;Yo incomodado

ll 7o

i
-.'_::rr__

—
e .-
e

llorar... mi corazon estd muy oprimido,
y hablo sin quererlo. Si he hecho mal,
sois tan bueno que no os incomodareis,
porque quiero tanto a nuestra senorita,
y deploro que esté en la desgracia. ;Se

R N O RS R NN ———————————— e R R Ay porque mostrais tal ca-

que no podian menos de

= == =S e E;'__—_i == — ‘__E‘_ = _‘—:__ e rino a la pﬂhre Leonor?

originarse de un estado -

de cosas mal definido. » K=

Hé aqui como se ex- N

presa por su parte el A ¥
Bund : ¢ \ \

«  Porqué da la Fran- AN
cia tanta importancia a ) ‘\‘\\ )
la posesion del valle de
Dappes? Quizas diga que RTINS
es para su. seguridad , v Lo
para su defensa, a causa
del valle de Rousses, que
estd muy proximo. Por
nuestra parte creemos A

ue susmotivos sonmuy 4

liferentes. El valle de
Dappes forma la sola in-
terrupciondel camino en-
tre el fuerte de Rousses

el fuerte de la Ecluse,
las dos fortalezas de la
Francia enfrente de Gi-
nebra.

» Si el valle de Dappes  iliuEL
fuera frances, la Francia el Y
podria comumnicar libre- |
mente de una a otra de
estas fortalezas, y Gine-
bra se encontraria en
medio de ellas como el
raton en la ratonera. Ade-
mas, para ir del fuerte
de Rousses al pais de Gex
sin pasar por la Suiza, y
de .alli & Ginebra, seria
menester a la Francia el
valle de Dappes. En una
palabra, el valle de Dap-
pes es un nuevo puesto
avanzado de la Francia
respecto a Ginebra.

» A consecuencia de la
anexion de la Saboya,
Ginebra se ha encontra-
do cogida como en una
tela de arana. De seis
grandes caminos que ter-
minan en Ginebra, cinco
vienen directamente de
Francia: los del Chablais,
del Arve, de Saint-Julien,
de Lyon y de la Faucille.
Estos caminos rodean a
Ginebra hasta una pe-
quena salida que queda
abierta por el lado de la
Suiza y por la cual con-
duce el inico camino que
une 4 Ginebra con la
Suiza.

» Este camino podria
ser cortado tanto mas f4-
cilmente si la Francia
estuviera en posesion del
valle de Dappes, cuanto
que desde alli el camino
por Versoix y Nion pue-
de ser interrumpido en el
«egpacio de dos horas. De
suerte que se trata, en
el asunto del valle de
Dappes, de completar la
tela de arana contra Gi-
mebra. Desgraciadamen-~
te, la Suiza ha renuncia-
.do 4 su costado de Saboya

v se ha contentado con
protestas escritas. jSe ell-
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CAMINO DE NION,

= = — = — = No por cierto : al contra-
___________ - = — = = = : = = rio, mi corazon os ben-
— —— _ — = = —— = dice. Mucho me han ali-
= =— ——— - -  — viado las lagrimas que
= = - - - ===~ = - e habeis arrancadode
-———— - - - - = =  —— los ojos, pues padezco
— - = - ~~=~=~=~— mucho y soy muy des-
= = = : =—_— - =~ - - - > >~ - = - = graciado. La vida me pe-
NiNe———————————— — = = = > = " sa, y s1 Dios en su mise-
A —— ———= == ——— = = = — - - - ricordia quisiera llevar-
= > - - = - - - - @ @ — medel mundo, moriria
—_— = = = —— = - contento...Toda esperan-
= - — = = - -  iadeveraen la tiema
_— . - — - > = == = =" — =_—— = = =—= desaparece : jquizd me

= —————— — - = —— =—— = - = — —  aguardaencl cielo!
= — — -, g 3 = _ = ————— ——— = = = = — jAh! ;qué decis?

= — = = - - — - ——  exclam(la labradoracon

= terror; no, eso no puede

= = - - ' - ——— — S =—— - =——  — — Vos la llorais, bue-
s =— = = _ __ - _ = = = na mujer, prosiguio el
= — = --. == .'._ = -' = == . ”_-_“ ',‘ __._'—_ = _::_ T —— . = = _- —- =— — - - — - = = = — - —_— T jﬁ?&ﬂ Ejn hﬂﬂﬂf EB.EU dﬂ-

= = = —— e = = @ — = = — = — — —— — ¥ la interrupcion ; ;y no
— = == =— = ——— = = —— = = i comprendeis que mi al-
- = = - - - - = = T ma debe consumirse de
—— = =—— = . . = = = i amargura? jNo com-
prendeis que mno pueda
. tener un instante en mi
i vida sin que una nueva

!l
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i o pena venga a despedazar
)

i

i I;I::;" ! '.u'";I'I':I -. 2 = = = _ - 5 — . - l = E— — '- e - ‘ : —— | —— ¥ .:.'l':'lll vl "IIII: '4. : . » ! -
| -*L%*."ﬁ?,ﬁﬂﬁﬁ;l = = = =— = =— — = il e mi corazon? jAy! des

1l il
=111 Rk
L |

..:.l':u.|IIIII:'J,’:II:'I T4k = - =5 2 : = == i: = _ = - ——— = — = - - =_—a—— il 'III:I"':I' ':l-l Illli':'lll' pues dE hﬂher pEdidﬂ ;i
= | = = = =—— = —— el it i Dios como una 8 racia su-
prema la felieidad de vol-
verla a ver; despues de
veneidos todos los obsta-
culos, haber corrido ha-
cia ella loco de amor y
de esperanza para hacer-
la mi esposa colmando-
la de felicidades... y por
toda recompensa, por to-
do consuelo, encontrar.
me en el aislamiento mas
[f espantoso... jSaber que
s es pobre, que sufre hu-
wEagr : : e = = — gy e e = i aciones v miserjﬂs;
= — = = s TR saber que mi amada Leo-
- = = L ae— —— —  nor gime bajoel peso de
un horrible infortunio, y
- = _ = = i nﬂi Dnc}elm hacer nada por
— = = = = e il —— e salvaria; estar condena-
— - - wny P = = =) do 4 contar en una de-
sesperacion  impotente
sus dias de afliccion, sin
estar aun seguro de que
el dolor no la haya lle-
vado a la sepultura!
_Un profundo silencio
SIgulo a tan tristes que-
Jas; la labradora habia
N N e s Y S 2 " TE e SRR Celnd, W e ; BRI, AW ER S g 13 .:; : SRR o i S SRR e O A R e e T AN g lnﬂllﬂﬂ,dﬂ Su EﬂhEZﬂ. Eﬂbre
4 rti:d;‘:,_:,?:_l i‘:: h .___,.:_= o E{;: _ =3 R & ; - ,.“E : _ Ao =% ._ _.:1-:;_- :.'i -'.: Fves _.‘;'-'-f.. s i3 2 = Su DEEIID prﬂfundameme
80, al cabo de algunos
mstantes traté de conso-
e o> RN 1L N ASTIC ANy S s larle y le dijo :
B S I T s S e e o LN (| AT STMBRY Y B A = muy bien lo que pade-
Cels; pero ;porqué dee
sesperaraun? ; Quién sa-
be si de repente no se
- T e N YR Y XA ey — 7" , _ e T AR N : - : A 2 AT 3 , ~ - - e —_ ~ R i e di?-SﬂllhI‘il‘Eri o Pﬂfﬂdﬁl’ﬂ?
Fh=, R “ | \ M '\- o — ¢ r o e o y : : ! as Eupllc:‘is-..
y la alegria de volverla
a ver nos hara olvidar

todas nuestras penas pa-
=adas.
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

— Ojald sge realice vuestra profecia; pero hace ya
siefe 1eses que han salido de aqui; hace tres que les

Juscan cien personas; en todas las ciudades se han hes

cho mil pesquisas para descubrirlos, y no se ha obteni-

do nada, ni el menor indicio de gue estén en este mun- |

do. Mi razon me dice tambien que no debo desesperar ;
pero mi corazon desgarrado exalta mi desgracia y me
grita que la he perdido... jperdido para siempre!

Disponiase a dejar el fresno y queria alejarse de la la-
bradora, cuando de repenie alzo los ojos con sorpresa
senalando con el dedo el camino que conducia al Grin-
selhof.

— ¢No ois nada? exclamg. _

— ks un caballo al galope, respondié la labradora sin

comprender porqué aquel ruido producia en el tan |

fuerte impresion,

— iPobre loco! dijo el joven suspirando; ;qué me
importa en efecto que pase un caballo al galope?
~ — Mirad, entra en la avenida, exclamo la labradora
con una emocion creciente. jDios mio! es un mensajero
que trae noticias...

En efecto, el jinete atravesd la puerta al galope y de-
tuvo su montura en cuanto vid al joven v a la labrado-
ra que se precipitaban haeia él.

Al punto se aped, sacouna carta del bolsillo y la pre-
sentd al amo del Grinselhof diciéndole :

— M. Deneeker, vengo de parte del senor notario que
me ha encargado os traiga esta carta sin perder un mi-
nute.

Despues de estas palabras se llevo a la cuadra su ca-
ballo banado en sudor.

M. Denecker rompio con mano trémula el sobre del
mensaje, en tanto que la labradora sonriendo de espe-
anza seguia todos 1os movimientos de su amo.

A la lectura de las primeras lineas M. Denecker se

puso pilido como un difunto, y & medida que proseguia |
comenzaba a temblar en todo su cuerpo, hasta que por |

fin alzando las manos al cielo exclamo con delirio :

— Gracias, gracias 4 vos, Dios mio; que me la habeis
devuelto.

— Sentor, sefior, gritd la labradora, ; ro es una buena
noticia?

— Si, si, regocijaos todos... Leonor vive y se donde

esta. Yoy a buscarla, repuso M. Denecker medio loco de |

jubilo, corriendo haeia la casa, llamando a todos los
criados y diciéndoles con precipitacion : |

— El coche de v.aje... los caballos ingleses... pronto,
pronto...

Y poniendo é1 tambien manos a la obra, llevo al car-
ruaje que habian sacado ya, varios objetos necesarios
para el viaje. ,

Los caballos fueron enganchados, y un momento

despues el coche arranco como una lecha, levantando |

en los aires el polvo del camino de Amberes.
X1,

Nosotros ftambien vamos &4 viajar con direccion a

Francia 4 la ciudad de Nancy, en busca del sefior de |

Vlierbecke y de su hija. Recorreremos muchas callejue-
las estrechas del barrio llamado de la Ciudad Vieja para
detenernos por fin delante de una tiendecilla de zapa-
tero. Aqui es; atravesemos la tienda, subamos la esca-
lera... mas arriba aun... abramos esa puertecilla.

Todo aygui anuncia la indigencia, si bien reina por
todas partes el mayor aseo. Las cortittas de la cama’es-
tan blancas como la mieve, y el suelo esta regado de
arena 4 la moda famenca.

Delante de la ventana abierfa hay tiestos de violetas
y margaritas, y 4 su lado cuelga una jaula con un jil-
guero.

1Qué calma en este cuartito! Nada turba en él su
apacible soledad. |

Sin embargo, cerca de la ventana estd sentada una
joven, pero tan ocupada en una labor de costura, que
10 se no'a mas movimiento que el que hace meneando
la aguja. _

El traje de la joven costurera es de los mas hurnildes;
pero le lleva con tanta gracia, que una atmosfera de
frescura y de alegria parece envolverla como una au-
reola.

i Pohre Leonor! Esa es la suerte que te estaba reser-
vada. Ocultar tu noble origen bajo el humilde techo de
un artesano, buscar lejos del lugar de tu nacimiento
un refugio contra el insulto y el desprecio, trabajar sin
descanso, luchar contra la necesidad y las privaciones,
consuwir tu vida bajo el peso del dolor y la vergiienza
con el corazon desgarrado por las incurables heridas de
las humillaciones y de la desesperacion.

iAh! sin duda la miseria ha dado a tu rostro encan-
tador sus tonos amarillos y macilentos; i tristeza ha
inundado tu alina y ha quitado a tu mirada su radian-

te brillantez..... i Flor moribunda corioida por un mal

oculto!

Pero no, a Dios gracias no ha sucedido asi; la sangre
herdica que corre por tus venas te ha heecho tuerte con-
tra el destino. Tu angélica belleza deshnmbra muclio
mas que antes todavia. Si tu vida encerrada en un es-
trecho espacio ha hecho perder a tu cutis sus dorados
reflejos, la suave expresion de tu rostro ha tomado un
caracter mas tierno, tu hermosa frente se muestra wmas

tersa y pura, lus ro3ados matices de tus luﬂgi-fii;lﬂ s0n

mas frescos. Sus 0)0s negros conservan su {uego, sa
boca fina y delicada no ha perdido las seducciones de
su virginal sonrisa.

(Juiza su corazon encierra un ftesoro de valor y de
esperanza; quiza una inagen querida aparece tmmyiu a
su mirada. ;No es el recuerdo la fuente que te da fuer-
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zas para luchar victoriosamente contra Ia adversidad?
Contemplad un instante a la hermosa joven ; un sue-

110 se apodera de ella. Su mano se detiene, ya no tra-

baja. Con la eabeza inclinada sobre su labor clava sus
miradas en el suelo, en tanto que su alina arrebatada 4
lejanas regiones se abandona a la corriente de sus amo-
rosas ilusiones.

Deja su labor sobre la silla y se levanta lentamente.
Adelantindose 4 la ventana contempla un instante sus
humildes llores, coge una rnargari.uf: la deshoja distrai-
da, y luego su mirada vagando por el espacio se detie-
ne por lin en un castano cuya copa secular aparece por
enmedio de las techumbres.

La vista de ese follaje bicn conocido la produce una
viva impresion; una ncomprensible sonrisa asoma en
sus labios y sus ojos se lenan de lagrimas ; presa de una
ardiente excitacion moral aspira gozosa el aire fresco le
la pritmavera y los calidos rayos del sol. La expresion

- de'su fisomoniia cambia & menudo ; dirfase que su ima-

ginacion la trasporta en wedio de seres amados y que
les habla de feliuidaies futuras. Sus labios murmuran
un nombre ininfeligible que acompana cada vez una
languida sonrisa. jQuizi pronuncia el nombre de su
amado que esta ausente!

En breve su mirada se fija en el pajarillo que salta
imquieto en la jaula y quiere romper con el pico el en-
rejado de su carcel.

— i Porqué quieres dejarnos, pajarillo? execlamé eon
voz suave. ;Porqué quieres partir cuando eres nuestro
fiel compafiero en nuestras tristezas? Regocijate pues;
mi padre ya estd bueno... y ofra vez vamos a ser feli-
ces. 7 Qué es lo que te hace volar precipitado dentro de

~ tu jaula? ;{ Oh! Es terrible ;no es cierto? el ver:e cau-

tivo cuando 4 dos pasos reinan la alegria y la libertad,
cuando se ha nacido en medio de los campos y de los
bosques, cuando se sabe que alli solamente, bajo el her-
moso sol de Dios, se lleva una vida independiente y gra-
ta. jAh! pobre pajarillo, como ta soy yo una criatura
de la maturaleza; yo tambien he sido arrancada del
lugar de mi nacimiento, yo tambien lloro la majestuosa
soledad donde he pasado mi infancia, y las apacibles
sombras que abrigaron mi cuna. Pero ;te ha sucedido 4
ti lo que & mi? ;Te han arrebatado para siempre un
amigo ? ; Lloras t( tambien ofra cosa que el espacio y la
libertad?... jAy! ;Qué te pregunto! Ha vuelto el tiem-
po de amar ;no es cierto? Te he comprado en tiempos
mejores, has sido durante mucho tiempo mi unico com-
panero, mi amigo. ..

Y al pronunciar estas palabras, la joven llevo la ma-
1o a la jaula y prosiguio:

— Pero adivino tus dolores, no quiero ser mas tiempo
para ti lo que es para mi la inexorable suerte Sal, es-
tas libre; que Dios te proteja. Corre a saborear ancha-
mente las dos mayores {elicidades de toda criatura viva,
la libertad y el amor!... {Ah! jqué grito de jubilo y
como abres las alas!... {Adios, adios!

Leonor siguid con la vista al pajaro que subia hicia
el cielo hendiendo los aires con la rapidez de una fleeha.

Luego volvio & sentarse con una sonrisa de dulce sa-
tisfaccion, y se puso a trabajar con ahineo como antes.

Un cuarto de hora habia pasado, y Leonor alzando
de repente la cabeza y prestando atencion, exclamo con
voz alegre:

— Aqui llega mi padre... jDios quiera que haya te-
nidao suerte!

Y dejo su silla y se dirigio hacia la puerta.

El senor de Vlierbecke entro en el cuarto con un rollo
de papel en la mano y se fué lentamente hacia una si-
lla, donde se sento con abatitiento.

Habia enflaqueeido mucho ; sus ojos se habian en cier-
to modo hundido en sus oOrbitas, sus megillas estaban
desencajadas, todo su semblante se hallaba alterado. Se
conocia que una grave enfermedad habia debilitado &
un tiempo en ¢l las fuerzas del cuerpo y las del alma.

Estaba vestido pobremente. Sin embargo, se notaba
que habia luchado largo tiempo para ocultar las huellas
de su miseria, pues nadie habria podido descubrir en
sus ropas ni una mancha ni un poco de polvo ; pero el
panio estaba rapado; aqui y alla se advertian remiendos
mal disimulados, y ademas los vestidos le eran anchisi-
mos despues de lo que habia adelgazado.

Leonor le contemplo un instante con profunda aflic-
clon.

— Padra mio, ;08 sentis otra vez indispuesto?

— No, hija mia, respondid, ;pero tengo tanta des-
gracia! :

La joven le abrazo tiernamente y le dijo estrechando
Su Imano con carino:

— Hace apenas ocho dias estabais enfermo en cama;
hemos pedido al cielo vuestro restablecimiento cowo la
mayor felicidad que podia darnos en el mundo, y Dios
ha escuchado nuestras plegarias; estais sano, y he aqui
que al primer contratiempo os desesperais nueyvawente,
Nada habeis logrado hoy ;no es verdad ? Lo leo en vueg-
tro rostro... Pues bien jqué importa? ;eso nos impedi-
r4 ser dichogos? Animo, sepamos como otras veces lu-
char contra el destino, seamos fuertes, que la miseria
no nos acobarde ; el valor es tambien una riqueza. Va-
mos, padre mio, olvidad vuestra pena, miradine, jestoy
vo triste? jMe dejo abatir yo por 10s pensatnientos de
desesperacion ? Si, yo he lorado y he sulrido porque os
veia minado por la enfermedad... pero alora estoy cu-
rada; ahora, suceda lo que quiera, vuestra hija dara
eracias 4 Dios por su bondad. ‘

I padie sonriéndose suavemente ante la animosa
exaltacion de su hija, respondio con un suspiro:

— iPobre Leonor ! jquieres hacerte fuerte para con-
solarme! jQue el cielo te recompense por tanto amor,

Sé de dénde dimanan tus fuerzas, y sin embargo, angel
mio, tu palabra y tu sonrisa tienen tal influencia sobre
mi, que me parece que una parte de tu alma penetra
con ellas en la mia. Vuelvo con el corazon desgarrado,
la cabeza perdida, loco de desesperacion, y tu mirada
ha bastado para consolarme!...

— Yamos, padre mio, dijo la joven interrumpiéndole
vy multiplicando sus caricias, contadme vuestras aven-
turas, y os diré¢ despues una cosa que no dejara de ale-
graros. ;

— 1Ay! hija mia, he ido al colegio de M. Roncevaux
para continuar mis lecciones de inglés, y durante mi
enfermedad un Inglég ha tomado mi puesto; hemos
perdido o mejor de todo lo que habiamos alcanzado.

— ;Y la leccion de aleman de la senorita Paulina?

— La senorita Paulina ha marchado & Estrasburgo
para no volver. Ya ves, Leonor, que todo lo perdemos
a un tiempo. ; No tenia buenas razones para alligirme?
T tambien deploras la noticia, lo conozco en tu pa-
lidez.

La joven en efecto, bajaba los ojos y parecia hallarse
consternada ; pero las ultimas palabras de su padre la
hicieron volver en si y respondié haciendo un esfuerzo
para aparentar alegria:

— Pensaba en la pena que todo eso ha debido causa-
ros y me habia conmovido; pero no obstante, tengo
motivos para estar alegre; si, padre mio, pues yo por
mi parte os daré buenas noticias.

— ;De veras? Me sorprendes.

La j6ven senalando su silla prosiguio diciendo:

— ¢ Veis este lienzo? Pues debo hacer con él una do-
cena de camisas finas, vy cuando las acabe me daran
otras tantas. Me las pagan muy bien... y ademas s¢ una
cOsa INejor aun, pero que No e€s mas (ue una espe-
ranza.

Leonor habia pronunciado estas palabras con una
alegria tan viva y natural, que su padre sufriendo su
influencia sé sonrid de ccntento.

— Pero bien, explicate, hija mia.

La joven sin querer perder tiempo se volvid & sentar
y continud trabajando. Se conocia que estaba satisfecha
por haber triunfado de la tristeza de su padre, y res-
pondi6 como en trono de broma:

— Nunca adivinariais, padre mio, quién me ha dado
toda esa labor. Ha sido la senora rica que habita la eaza
de la esquina de esta calle. Me mando a llamar esta ma-
fiana v he ido durante vuestra ausencia ; os extrana, ino
es verdad? |

— En efecto, Leonor; ;hablas de madama de Royan
para quien te encargaron los cuellos? ;(:omo te conoce?

— Lo ignoro; probablemente la maestra que me con-
fi aquel dificil bordado la habra dicho quieén lo ha he-
cho. Hasta debe haber hablado de vuestra enfermedad
y de nuestra pobreza, pues madama de Royan esta hien
enterada de lo que nos concierne.

— 1Dios mio! j;Sabria acaso?...

— No, no sabe nada ni de nuestro nombre ni de nues-
tro pais...

— (Contintia, Leonor, excitas mi curiosidad.

— Madama de Royan me ha recibido muy afable, me
ha dicho gue la gustaban mucho mis bordados, y lue-
go me ha hecho preguntas sobre nuestros pasados in-
fortunios y me ha consolado. Cuando su donecella me
entrego el lienzo, me dijo: « Ea, hija mia, trabajad con
valor, y si soissiempre juiciosa, yo os protegere. Tengo
que mandar hacer muchas labores y podreis trabajar
para mi sola durante dos meses ; pero esto no es bas-
tante, 08 voy a recomendar a4 mis numerosgas relacio-
nes, vy cuidaré de que no os falte tarea para que podais
poneros con vuestro padre al abrigo de la necesidad... »
Yo, con lagrimas en los ojos tomé su mano y ladi un
heso. Ese noble y delicado modo de obrar que me daba
no una limosna, sino trabajo, me habia conimovido pro-
fundamente. Madama de Royan ley0 mi gratitud en
mis 0jos, y me dijo con mas benevolencia aun ponién-
dome una mano en el howbro: « Animo, hija mia;
vendra un tiempo en que tendreis que tomar oficialas
para (que os ayuden, y asise llega poco & poco a formar
un obrador. » Hé abi lo que me ha dicho, sus palabras
s¢ han quedado hien grabadas en mi memoria.

Y abrazando de nuevo & su padre anadio con efusion:

— ; Qué decis ahora, padre mio? (no son estas bue-
nas noticias? ;Quién sabe? Oficialas, un obrador, un
almacen, una criada... Vos para las cuentas y las com-
pras... yo vigilando & las trabajadoras... {Oh! jDios
mio!... Es bien lisonjero el gaber que debe uno la feli-
cidad al trabajo de sus manos... Entonces, padre mio,
se cumpliria vuestra promesa; entonces podriais pasar
comodamente vuestra vejez.

Habia en la sonrisa del senor de Vlierbecke tanta se-
renidad, que se conocia que se habia dejado fascinar
por las palabras de su hija hasta el punto de olvidar por
completo su situacion presente. Al cabo él mismno lo ad-
virtio y dijo meneando la cabeza: \

— iLeonor, Leonor, cuan poco trabajo te cuesta se-
ducirme! Como un nino he oido tus palabras y he crel-
do firmemente en la felicidad que elias nos prometer.
Sea como quiera, debemos dar gracias 4 Dios... pero ha-
blemos de cosas mas formales. El zapatero me ha vuel-
to 4 hablar de los alquileres; gjno le debemos todavia
veinte francos?

— Si, le debemos veinte francos, y doce al tendero de
comestibles, pero nada mas; encuaito esien concluidas
estas camisas daremos lo que podamos al zapale:o ¥y

quedara contento; en la tienda aun nos daran tiado. He
recibido dos francos y medio por mi Gltima labor; ya
veis, padre mio, que todavia sowos ricos, y anles de un

| mes estaremos sin deudas. Ya estais bueno, en breve

— . L ]
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ostarveis tan fuerte como antes... viene el verano... todo
e nos muestra favorable. { Ah! jvolveremos 4 ser di-
¢hosos!

El senor de Vlierbecke parecia estar consolado.

— Yo tambien tengo un poco de trabajo, Leonor, dijo

|

acercandose a la mesa 'y desatando el rollo de papel ; el
rofesor Delsaux me ha dado & copiar algunas piezas de
masica para sus discipulos. En un par de dias siempre

| me ganaré cuatro francos. Ahora gilencio, hija mia, es-

toy tan distraido, que al hablar echaria faltas y quiza
estropeariael papel.

— ¢Tampoco puedo cantar, padre mio?

— {Oh! si, lejos de turbarme tu canto me regocija
gin desviar mi atencion de lo que estoy haciendo.

. El padre se puso a escribir, en tanto que Leonor con
una voz suave y alegre repetia todas sus eanciones

desahogaba su_corazon con preciosus melodias, Al mis-

' mo tiempo cosla con mano ligera,y de cuando en ¢uan-
do echaba una mirada a su padre espiando en sus fac-
ciones, para combatirle, todo pensamiento de tristeza.

Entrambos trabajaban asi hacia largo rato, cuando
Leonor oyodar la hora en la iglesia parroquial.

Entonces dejo su labor, tonid un cestillo que estaba
detras de la estufa y se prepard & salir del cuarto.

Kl padre que habia observado estos preparativos pre-
gunto con sorpresa:

— ¢ Ya, Leonor?

— Son las once y media, padre mio.

Sin hacer otra observacion el sefior de Vlierbecke
continud copiando musica.

La joven hajo la escalera con rapidez, y en breve es-
tuvo de vuelta trayendo su cestillo lleno de patatas y
otro objeto envuelto en un papel, pero que 4 su entrada
en el cuarto escondid debajo del delantal.

Leonor limpio las patatas y las puso 4 la lumbre. ar-

‘rimando tambien un pucherillo con un poco de mante-
¢a y mucho vinagre.

. Hasta entonces el padre no habia interrumpido su ta-
rea; veia diariamente preparar la comida, y era raro
que apareciese jamas un manjar nuevo. Pero esta vez

apenas estuvieron cocidas las patatas, se esparciéo un

“agradable olorcillo por el cuarto.

i

El senor de Vlierbecke mird 4 su hija con sorpresa, y
“dijo con un tono de reconveneion: :
- — jlarne, un miercoles! Leonor, ya sabes que debe-
mos hacer economias.
. — jAh! padre mio, dijo Leonor gonriendo, no os en-
fadeis, el médico lo ha ordenado.

— Ahora s queme enganas, ;no es verdad?

— No; el doctor ha dicho gue necesitabais corner
carne tres veces por semana cuando menos; asi os res-
tablecereis completamente, padre mio.

— ¢, Y nuestras deudas atrasadas, Leonor?

— Yo me cuido de todo, padre mio; cada cual que-
dara satisfecho y contento. No os inquieteis mas, res-
pondo de todo. Y ahora, hacedme el favor de quitar
vuestros papeles para que pueda yo poner Ja mesa.

pedia.

- La joven extendi6 sobre la mesa un menguado man-
tel blanco como lanieve, y
fuente de patatas.

Todo alli era humilde v vulgar; pero todo estaba tan
limpio y tan bien dispuesto, que el manjar mas modes-
10 habria sido apetitoso hasta para un rico.

El padre y la hija se sentarcn y cruzaron las manos
¢ inclinaron la frente para dar gracias 4 Dios porque
1o les faltaba el alimento cotidiano.

Su oracion subia aun hacia el cielo como un suave
1nurmullo, cuando de repente se oyo un ruido de voces
en la escalera. -
~ Leonor, sobrecogida de un violento temblor, inter-
Tumpio sabifamente su plegaria. Con los ojos abierfos
Y adelantando la cabeza hacia la puerta, escuchaba una
tosa que le parecia inexplicable é imposible, y que sin
embargo la asustaba extremadamente.
| El padre alarmado al ver la extrana emocion de su
hija, la miraba como si hubiese querido preguntarla la

{4 ausa de aquella turbacion; pero Leonor le hizo una

seual con la mano para imponerle silencio.

- Nuevas exclamaciones resonaron mas cerca.

~ Leonor reconoci6 el acento de aquella voz, y ligera
Como una flecha se lanzo de un salto haeia la puerta, la
| terrd y se quedd empujandola con las manos para im-
' pedir que entraran.

 — Hija mia, por el amor de Dios jqué es lo que te-
mes? exclamo el padre espantado.

— jGustavo! jGustavo! dijo la joven estremeciéndose;
esta ahf... ;Oh! quitad esa miserable mesa... ¢l es el
unico que no debe notar nuestra situacion.

Bl rostro del senor de Vlierbecke se oscurecid; levantd
la cabeza con orgullo, y su mirada tomé una expresion
severa,
 Adelantdndose en silencio hécia la puerta separ6 a su
_hJJ?l que huyo 4 la extremidad del cuarto con la frenfe
fuborizada de vergiienza.

La puerta se abri6 con presteza; un joven se preci-

110 en el cuarto radiante de alegria, y corrid con los

Tazos abiertos hacia la joven pronunciando el nombre
de Leonor junto con palabras ininteligibles.

Sin duda en su ciego trasporte habria estrechado en
SUS brazos 4 Leonor, pero la austera mirada y el ade-
Han del padre le contuvieron.

Al defenerse echd una mirada de sorpresa por el apo-
SeN1o y observd la triste comida v los niserables vesli-

1908 dei anciano y de la joven. Este exaiuen debid afee-

I'-_!}il'lﬂ mucho, pues se llevé convulsivamente las manos

f‘d l0s ojos y exclamé con desesperacion ;

¥
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El padre meneando la cabeza hizo lo que Leonor le |

puso encima dos platos y la
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DEL CORREO DE :ULTRAMAR.

— iDios mio! ;De este modo vive!

Pero no perganecio largo tiempo bajo el peso de esta
amarga reflexion; de nuevo se lanzo hacia la joven, se
apoderd de sus dos manos que estrechd fuertemente en-
tre las suyas y la dijo:

— iOh! ;Leonor, mi amada Leonor, mirame; que
sepa yo si tu corazon ha conservado el recuerdo de
nuestro carino!

La joven respondié con una mirada eonmovida, una
mirada en que se revelaba toda su alma purisima y
tierna.,

— 1Oh! felicidad, exelam6 Gustavo con entusiasmo,
jencuentro 4 mi amada como la dejé!... Ahora nadie
podra arrebatarme mi bien y mi ventura... j Leonos,
recibe el bego de nur?;;l"ﬂﬁ despasarios!

Y extendio los brazos hicid elld; Leonor, trémula de
angustia y de felicidad al mismo iimﬂpﬂ, permanecio
inmaovil, encarnada como la grana ¥ con la vista baja
como i hubiese esperado aquel besa'sgleme; pero an-
tes de que el joven hubiese'tenido tienipo de eeder 4 la
pasion que le ‘arrastraba, el senor de diiﬁ'hﬂtkﬂ 8¢ in-
terponid @ impedir la realizacion de su proposito.

— M. Efﬂ_‘lﬂﬂ er, dijo con una voz severa y conmovi-
da el padre de Leonor, moderad yuestra alegria... Sin

uda alguna celebramos mucho el volveros 4 ver... pero
N1 vos ni nosotros debemos olyidar lo que soios... ves-
petad nuestra indigencia...
- —Que decis? exclamd Gustavo. ;Lo que sois?...
Igpii 1 amigo, mi padre!l... Leonor serd mi esposa...
j Gielos! ¢ porqué esa mirada severa?... Mi juicio se ex-

travia... |

¥ fomando de nuevo la mano de Leonor la llev( ha-
cia su padre y dijo con voz precipitada ; |

— Escuchadine... Mi tio ha muerfo en Ifalia v me ha
dejado por heredero universal, ordendndome en sit le-
cho de muerte que me case con Leonor... he revuelto
cielo y tierra para encontraros, he padecido y llorado
largo tiempo lejos de mi amada, y al fin he tenido la
suerte de descubriros. Ahora os diré que vengo a pedi-
ros la recompensa de mis padecimientos, que mi fortu-
na, mi corazon, mi vida, todo esta & vuestras piés, y que
lo unico que imploro en recompensa es la mano de Leo-
nor... ;Oh! padree mio, concedédmela... Venid, el Grin-
selhof os espera, le he comprado para vos v esta como
en ofros tiempos mas felices; los retratos de wvuestros
antepasados ocupan sus antiguos puestos, todos log ob-
jetos que os eran gratos han vuelto a vuestra casa. Ve-

nid, quiero rodear vuesira vejez de una respefuosa ve- |

neracion, quiero haceros dichoso, muy dichoso... Amo
con delirio a vuestra hija...

La expresion del rostro del senor de Vlierbecke no
habia cambiado ; inicamente sus ojos se iban humede-
ciendo. ~

— ;Ah! exelamd Gustavo mas exaltado & cada ins-
tante, nada en el mundo puede ya quitarme mi Leo-

nor... ni el poeder de un padre... | Dios me la ha dado!

Y cay0 de rodillas delante del sefior de Vlierbecke y
alz6 haecia él sus manos suplicantes murmurando:

— 1Oh! No, no querreis darme un golpe mortal...
padre mio, en nonibre de Dios, bendeciduie... jvuestra
frialdad me mata! .

El senior de Vlierbecke parecia haber olyidado algo,
y tenia los ojos clavados en el cielo como gi hubiese di-
rigido 4 Dios una ardiente plegaria

Por fin se oyd su voz que decia mientras sus ¢jos ver-

- tian lagrimas abrasadoras:

— {Margavita! ;Margarita! regocijate en el seno de
Dios; j mi promesa estd cumplida, tu hija sera dichosa!
Gustavo y Leonor trémuloes de esperanza clayaban su
mirada en él, hasta que levantando al joven y estre-
chindole en sus brazos con efusion, le dijo:

— iGustavo, hijo, que el cielo bendiga fu amor

! Haz
4 mi hija dichosa, te concedo su mano.

— iGustavo! exclamd la jéven arrojandose al mismo
tiempo en los brazos del joven y de su padre y esire-
chandolos 4 la vez.

Y el primer beso de amor, el heso sagrado de los des-
posorios fué dado i: recibido en el seno de aquel feliz
padre que derramaba las mias dulces lagrimas sobre la
cabeza de sus hijos prosiernados...

Y ahora, mis queridos lectores, deho advertiros que

" por ciertas razones os he ocultado ia situacion y el ver-

- e

dadero nombre del palacio de 10s sefores deﬁfi_erbeﬂie.
Por consiguiente, ntuguno de vosotrcs sabra ddnde ha-
bita Gustavo con su ainada Leonor. _

Por lo que 4 i toca, puedo decir que he visto y co
nozco 4 los senores Denecker, y que me he paseado a
menudo en derredor del Grinselhof con sus dos lindos

 minos y con su abuelo el senor de Viierbecke.

Aun subsiste profundamente grabado en 1l memoria
el precioso cuadro de felicidad domestica, de paz y de
amor, que me ha sido dado conteinplar a veces {:u;;_ndn
el anciano noble sen'ado en un banco del jardin, trata-
ba ya de hacer comprender 4 los dos angelitos cansados
de jugar, las grandes fuerzas que obran en la naturale-
za, cuando Adelina se subia sobre sus redillas para ha-
cerle ficstas en el rostro, v el revolicso Isidoro cabalga
ba locamente sobre su pierna, en tanio que Gusiavo
Denecker y su mujer se estrechaban la mano en sien-
cio y contemplaban con un gozo indecibie la felicidad

" del abuelo y los juegos de 108 nifios. ..

No' os diré tampoen quien me ha eontado esta histo-
ria; lo tuico gue ‘puedo declr, s que conozceo pertecta-
mente a todas las' personas que figuran e ela, y que
mas de una vez me he sentado a la mesa de Juan el
labrador con la mujer Beth y la criada Catalina, que

|
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saben dénde tienen la lengua, sobre todo para hablar
bien de sus hienhechores.

BE. Nlans ﬂttﬂg

CONSERVADOR ADIUNTO HONORARIO DEL MUSEO EGTPCIO
DEL LOUVRE, DIKECTOR DE LOS MONUMENTOS HISTORI-
C0S EN EGIPTO. |
M. Augusto Mariette era profesor en Boulogne del

Mar donde habia nacido, cuando fué lamado & Paris

para colaborar a la formacion del ecatilogo del museo

egipcio del Louvre. Cumplida esta primera mision, fué
enviado & Egipto por el gobierno francés para que hi-
ciera estudios sobre los papiros.

Durante este primer viaje tuvo la suerte de deseubrir
el Serapeum en las excavaciones que habia emprendido
en Menfis. Tan interesante para la historia del arte co-
mo para la cronologia egipeia, el descubrimiento del
Serapeum llamo la atencion del mundo inteligente hicia
el joven anticuario que habia publicado, en el Bulletin
de I'Athéncum francais, los pormenores de sus primeros
trabajos.

Despues de su regreso a Francia, fué encargado por
S. A. L. el principe Napoleon de ir & praciicar nuevas
excavaciones en Egipto. En este nuevo viaje halld el
gran templo contizuo 4 la Esfinje de Giseh, descubri-
mienfo que le suminisiro mas tarde las indicaciones a
cuyo benelicio logro desenterrar y sacar a luz las estatuas
¢ los fundadores de las Piramides, Pero estas esta-
as y todos los monumentos recien descubiertos que-
lardn en su propio pais, gracias 4 la generosa é ilustra-
la proteccion de S. A. el virey de Egipto, que ha encar- .
gado 4 M. Mariette forme para €l un verdadero museo
en Egipto.

Ya hemos consagrado un ariiculo a esta preciosa y
util institucion, articulo que fué acompanado de algu-
nas fotografias sacadas en ese museo naciente, bajo la
direccion del docto é incansable egipidlogo.

Los primeros resultados de sus felices investigaciones
en Mentis y en Giseh, sus trabajos actuales en las cer-
caniasde Sackarah, sus descubrimientos en Sane {la an-
tigua Thanis), tan interesantes en resultados historicos,
y la exploracion que muy luego comenzara en el alto
Egipto, aseguraran al nombre de M. Mariette un puesto
entre los de log sabios que siguiendo las huellas de Cham-
pollion, hayan contribuido a revelar al mundo nueve
los misterios del antiguo. B

La caza de um jahali.

— Tio Perico, dijo un dia Anastasio entrando en caza
del viejo cazador, esto no puede continuar asi ras
tiempo.

El buen hombre que estaba sentado junto 4 la lnm-
bre, acabd de atascar su pipa, tomod las tenazas, cogio
con elias una brasa bien encendida, y la aplied con mu-
cha sorna al tabaco.

Unicamente cuando hubo concluido esta grave opera-
cion, y el humo comenzo 8 subir en copos azulados ha-
cia el techo, volvid la cara a Anastasio.

— ;Qué es lo que no puede seguir asi? pregunié el
aneiano. |

Anastasio vaciléo un momento, y luego como un hom-
bre que toma una resolucion repuso con acento firme :

— Lo que hace vuestra hija, tio Perico ; hace un afio
que 0s la he pedido en matriruonio, vy no me habeis di-
cho que no; ella ha pedido un poco de tiempo para re-
flexionar, le ha sido concedido, pero. todas las cosas
tienen fin, y creo que podriais inferponer vuestra auto-
ridad para decidirla, pues no lleva traza de guerer
unirse en matrimonio. ‘ ‘

— Contigo no, hijo mio, asi es la verdad.

— No se haria tanto de rogar si se tratara del famoso
Bernardo.

— Ti tienes Ia enlpa, repuso el anciano; cuando mi
sobring se eglableci6d aqui despues de ia muerte de sus
padres, al punto eché de ver que los dos jGvenes se con-
venian. He hecho en tu favor cuanto he podido; he di-
cho 4 la muchacha que no tomaria por yerno £ino & un
hombre que pudiera,sucederne, y esto lo decia por fi,
pues el 1&1@}:‘&' Bernardo no sabia distinguir una liebre
de un conejo; ¢l comprendio la cosa y se marché, y ta
en lugar de aprovecharte de su ausencia, te has gober-
nado de mqngm que la muchacha te aborrece. El otro
ha sido mas astuto ; ha hecho su aprendizaje y parece
ser que en el dia entiende el negocio, puesto que el pri-
mer ‘ojeador del rey le ha ofrecido agregarie a su per-
sona; pero el mozuelo ha preferido volver aquil.

— 1 Cowo! ¢ Va a volver? exclamo Anastas.o.

— Hoy mismo le espero.

— Lo habria debido sospechar, la Luisa esta muy
confenta. ; De modo que me decis que no definitiva-
nmente, tio Perico? 3

El viejo cazador mened la cabeza, sacudié la ceniza de
su pipa, la metio con cuidado en su estuche y se levan-
t0. "En seguida se puso a pasear silbando una cancion
de caza, lo que significaba que estaba incomodado.

El pobre Taburo que llegd dando saltos & enredarse
en las piernas de su amo, hubo de sufrir el peso de su
mal humor. _ Rl

— A la paja, holgazan, exclamo el tio Perico dandole
un puntapie. ‘

i animal echd a correr ladrando, y el anciano aver-
gonzado de su arrebato se acerco a ;-tuggtu&m y le giur.:: :

— No, hijo mio, no te digo que no. Siettipre habia te-
nido la idea de hacerte mi yerno y il Sucesor, porqueg
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eres un hombre inteligf,*ente, sin igual para
perseguir al ciervo 0 al jabali. Bien has vis-
to que a Luisa no le faltan Eretendientes,
porque es una buena muchacha y tiene que
comer, y sin embargo & todos los he despa-
chado por ti. Pero ; qué quieres? yo no pue-
do forzar su voluntad y hacer que th la gus-
tes; seamos jusfos, amigo mio : t{1 no eres
hermoso con tu pelorojo v tu cara comoun
tomate.
— Entonces debiais buscar un Adénis y
no un cazador para marido de Luisa. No se
puede ser uno y otro.
— Tambien en eso te engafias, v si en lu-
ar de hacer tantas visitas 4 la faberna hu-
leses cultivado un poco la ciencia y los fi-
nos modales, que siempre producen buen
efecto en las mujeres, sabrias que el llamado
Adonis era un célebre cazador en los tiem-
pos antiguos, y la prueba es que le matd
un cazador cuando se hallaba al servicio de
Vénus, una senorona de la misma época. Pero
no le hace : no quiero %e fengas porqué
%uejarte de mi,y voy dindicarte lo que debes

acer para que el otro no oeupe tu puesto.

El tio Perico hizo una pausa y prosiguio :

— Luisa ha contado sus penas 4 la con-
desa que la quiere mucho; por su mediacion
ha entrado Bernardo en la monteria real para
hacer su aprendizaje, y ella es quien le ha
mandado que venga 4 la caza de manana
para presentarle al conde. Trata de distin-
guirte y de dejar mal & tu adversario, que
nada perderas si salgs con lucimiento.

Estas palabras infundieron un poco de
confianza al joven Anastasio, pues se pro-
metia gobernarse de modo que su rival co-
metiese alguna torpeza para que quedase
perdido en las buenas gracias del conde.
Veinte anos hacia que cazaba en aquel pais,
y conocia tan bien todo el terreno, todos los
montes contiguos, que segun su expresion,
podia tutear a todos los arboles en veinte le-
guas a la redonda, y bajo este concepto con
muy poco trabajo lograria desbancar 4 un

E—

tirado en su fuerte y protegido por las zay-
zas de acebo que impedian que los perros se
acercasen, no se movio; ni los gritos de log
ojeadores, ni elsonido de las trompas logra-
ron nada.

Sin embargo , los cazadores se habian
aproximado, y al cabo de media hora de es-
fuerzos infructuosos comenzaron i perder
la paciencia.

— Soltadlos 4 todos, grité el conde; esg
quiza le decidira,

En efecto, cinco minutos mas tarde el ¢
Antonio, comprendiendo que el ataque era
formal, tomo valerosamente su partido. Las
ramas de acebo se desviaron de repente, y
una masa negruzcea se abrio paso por entre
los hombres, los perros y los caballos,
echd & correr con la rapidez de una flecha
seguido de toda la jauria y de los ojeadores.

L.os ladridos de los perros, el sonido de las
trompas vy los gritos que lanzaban los caza-
dores se confundieron durante largo rato;
luego se alejaron, y por fin se perdieron po-
¢O & Poco.

Unicamente Anastasio habia resistido al
impulso general, y se habia quedado cerca
de las zarzas adonde el animal no podia me-
nos de volver.

— (Corred, corred, amigos mios, murmu-
raba; reventaos con vuestros caballos, que
al cabo de dos horas estareis todos con la len-
gua fuera, y Anastasio que no ha tenido pri-
sa llegara el primero.

Sin embargo, al cabo de una hora como
no oyera ni trompas ni perros, se decidio a
ir 4 ver un poco lo que pasaba.

No fué mala idea, pues el tio Anfonio en
lugar de dar su vuelta de costumbre, habia
tomado todo derecho, y dejando el bosque
de Champagne,habia cruzado valerosamen-
te la llanura y atravesando el Senaun poco
mas abajo del puente de Valvin, se habia
metido en el bosque de Fontainebleau, per-
seguido siempre por lajauria que se habia
arrojado al agua detras de él'y apenas le per-

joven que cazaba por la primera vez en la ‘ M. A. MARIETTE, director de los monumentos histéricos en Egipto. dia de vista.

comarca.

Por esta razon no se mostré incomodado
con Bernardo cuando este lleg6; hasta acept6 el quedarse
a comer con €l en casa del tio Perico, ¢ hizo la vista gorda
a las atenciones y los obsequios que le prodigaba Luisa.
Anastasio busco la lengua a su rival para ver si le arran-
caba alguna heregia en materia de caza, pero se llevo
chasco. Bernardo hablo de caza, de caballos y de perros
como un hombre que esta
bien al corriente del asun-
to que trata.

Aun se puede decir que
k ventaja de esta primera
escaramuza fué para el re-
cien llegado.

— Ten cuidado, dijo el
tio Perico al oido de Anas-
tasio; paréceme que el mo-
z0 ha tomado buenas y 80=

rida ordinaria, un matorral de acebo muy enzarzado. El

- Joven pudo notar que el animal no habia salido todavia.

Todo marchaba perfectamente ; Anastasio se gozaba ya
con el triunfo, y pensaba en la cara que pondria Ber-
nardo.

Soltaron veinte perros y atacaron; pero el animal, re-

R
lidas lecciones. LR \ \
— Alfreirseri el reir,res- Rhineg \\‘\.\\‘&‘g\\
pondi6é bruscamente Anas- AN N
tasio ; obras son amores. \\\\ \ \“@ﬁ*\&‘;\gxﬁ&k{“ﬂ“ N
Y luego en alta voz ana- N\ m@x““

— i Con que esth decidi=
do que manana atacamos
al tio Antonio?

— Si por cierto, respon-
dio Perico. Yo le he dicho
al senior conde que lo me-
nos nos costaria la broma
veinte perros; pero se ha
empeniado. Parece ser que
ha habido nuevas quejas
contra el fio Antonto. Por
lo demas, esos senores trae-
ran tambien sus perros, y
tendremos en camparna mas
de ciento veinte perros.

— Trabajo no faltara,
dijo Anastasio; pero tanto
mejor, continud mirando 4
Bernardo; quiza recibiran
una leccion los arrogantes.

— Veremos, repuso con
voz serena Bernardo.

Al otro dia muy tempra-
no cada cual se hallaba en
su puesto. El tiempo esta-
ba claro , peroun poco frio;
el rocio habia sido abun-
dante en la noche ante-
rior, y en suma, el dia no
podia presentarse mejor pa-
ra los cazadores.

Anastasio, prescindiendo
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de su dignidad de ojeador,
habia querido recorrer el
bosque como un simple per-
rero. El tio Anfonio habia
pasado la noche en su gua-
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S, F. M. FOULD, ministro de Hacienda,

Los hombres y los caballoshabian pasado

el puente, vy la caza despues de haber afra-

vesado la aldea de Samois, parecia dirigirse hacla Bois-
le-Roi, siguiendo la orilla izquierda del Sena. _

El puente que atraviesa el rio por este sitlo no exis-

tia, y Anastasio, detenido en la orilla derecha, se deses-

peraba porque no podia reunirse con los cazadores,

| pues era imposible subir hasta Valvin que distaba una
legua, v lo era tambien

atravesar el Sena en aque-

lla parte. : :

En esto creyo oir un rui-
do de trompas y de perros
enfrente de él en la otra
orilla del rio; muy luego
este ruido se hizo mas dis-
tinto, y finalmente no far-
d6 en ver al jabali que des-
embocaba por una espesu-
ra, y se dirigia hacia el Se-
na. Un perro asomo, luego
dos, luego tres,y el animal
no se hallaba aun a la mi-
tad del rio cuando ya foda
la jauria le seguia, y solo
quedaban en la margen
opuesta los cazadores con
un rostro de 4 palmo cada
uno.

Tres de ellos sin embar-
oo lanzaron al.agua sus ca-
ballos; pero solo dos consi-

.guieron atravesar el TiO:
eran el conde y Bernardo.

Una vezen fierra, vnl'ii;llei-
ron a galopar y se encamli-
narnn&’ a 1)un Yhnsquecﬂln
donde va les habia prece-
dido Anastasio. Por fin el
tio Antonio hacia frente a
los perros; resguardado
contra una roca en el fon-
do de una encrucijada, el
animal acurrucado sobre
sus patas traseras, Coll los
ojos como dos ascuas y las
cerdas erizadas al rededor
de la cabeza y sobre el s
pinazo, parecia hallarse
dispuesto & vender su vida
muy cara. Cada vez ques®
movia era para embestir 2
un perro que iba rodando
4 veinte pasos aullando Y
dejando escapar Sus entra-
fias por una ancha herida.

Mas de veinte estabail
ya tendidos sobre 12 yerba
cuando llegaron 1os tres ca=
zadores. Los demas PErros,
un tanto acobardados, S
contentaban con formar ul

=
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PARTE LITERARIA ILUSTRADA

circulo en torno del jabali, ladrando con furor y en-
vidndole sin duda todas las invectivas que puede sumi-

nisirar la lengua canina. El viejo solitario, insensible 4 |

estas injurias, parecia eslar esperando 4 un enemigo
mas digno de él.

— Acabemos, exclamoé el conde; si aguardaros 4 que
lleguen los demds con sus curabinas no nos duedard un
perro vivo.

Y sacando su cuchillo de monte, lanzé 4 su caballo
hacia el jabali.

Kl conde era un excelente jinele. Veinte veees en una
ocasion igual habia acabado con la fiera hundiéndola el
cuchillo a la carrera. Pero sea que aqui hubiese tomado
mal sus medidas, 6 que su caballo fuese mas medroso,
lo cierto es que el animal se encabrité al Hegar ceren
del jabali, y dio un sgalle que vino & impedir el Lf(ﬁi_iﬂ.
Entonces montura v jinete acometidos por el jabali,
fueron rodando & diez ll 1208 sobre la yerba. Gracias al
salto del caballo los colthillos no hicieron presa, y el
conde se pudo levantar del suelo sin mmas averia que una
torcedura de munéca. {5

— Vamos, ahora. te toca a ti, gritd a Bernardo que
habia corrido & levantarle.

— 10h! no, senorconde, exclamé Anastasio ; despuies
de vos me toca & mi esa honra y no a un recien lle-
gado.

— Justo, repuso el conde.

Y Anastasio, plantandese como un torero y ardiendo
en descos de distinguirse con un golpe magistral, se
adelantd en derechura hacia el jabali excitando a los
perros para que le saltaran encima de la cabeza en vez
de sorprenderle llegando sin ruido por detras.

Mala ccurrencia, pues apenas habia dado algunos
pasos cuando ya el animal estaba sobre él, v el pohre
Anastasio tendido en el suelo sentia los colinilios del ja-
bali que le destrozaban el pecho y las costillas, Iios sa-
be lo que habria sucedide si Bernardo, precipitindose
sobre el animal, no le hubiera hundido toda la hoja de
su cuchillo en el pesctiezo.

El jabali furioso e volvid y eayo sobre su nuevo
agresor; pero Bernardo desviandoge un poco dejé pasar
al tio Antonio, que fué 4 refugiarse en un barranco 4 la
distancia de unos cien metros.

— 1Como! ; Le dejaremos marchar asi? exelamod el
conde ; toma tu cuchillo y vamos 4 élnosolros dos; hay
1n1enos peligro.

— Mi cuchillo 1¢ tiene dentro del EHEI‘({)D, respondio
Bernardo; serd preciso que Anastasio me dé el suyo.

— Le necesito yo, respondié este que no podia per-
donar 2 Bernavdo que easi le hubiese salvado la vida.

Y tratd de levantarse, pero inatilmente. i
" —'Toma, toma, le dijo al {in tendiéndole su arma; la
suerle te favorece. |

El conde, cojeando un poco aun, y Bernardo ge diri-
cieron héeia el barranco donde se habia refugiado el
animal, y muy luego le descubrieron acurruecado ecomo
antes y con el 0jo fijo en los perros que continuaban
aullando en su derredor.

Loz dos hombres se deslizaron en silencio por detras
del aniimal andando poco & poco para no despertar su
atencion abgorbida por los perros; y despues, cuando
& fuerza de precauciones g-dﬂ prudencia llegaron cada
uno por su parte, le hu dieron al mismo tiempo sus
cuchillos en el corazon, |

Pero el tiy Anfonio no se mened, ya estaba muerto.
La cuchillada de Bernardo habia bastado, y el animal
habia ido 4 espirar en el Batranco. b i e

Sin embargo, los demias cazadores habian logrado
pasar el Séna en una barea, y llegaron al eairpo de
imtulla algunos instantes despues de finalizado el com-

ate. g , |

Entonces se ocuparon de los heridos, = o

Kl pobre %péstaﬂm tenia hundidas dos costillas, una
ancha herida en el muslo y tres dedos de la mano iz-
guierda cortados como con un hachazo. Hubo que ha-
cer unas angarilias con ramas de arboles para llevarle
a su casa, donde paso en cama mes y medio. Se levantd
para asistir al casamiento de Bernardo con Luisa, pues
como decia con un tono agridulee, se habia visto en la
precision de saerificarse por su rival, que habia llevado
su falta de delicadeza hasta el punio de salvarle la vida.,

Anastasio se consuela bebiendo, y cuando llega 4 Ja
cuarta 6 la quinta botella, rara vez deja de contar la
muerte del tio Antonio.

— Aquel dia, dice ensenando su mano mutilada, per-
di yo al mismo tiempo tres dedos y mi futura ; pero no
lo siento en verdad, pues la caceria fue ﬂﬂtéerl;l:;}ia.

vida y muerte del primeipe Dom Carlos
POR W. H. PRESCOTT.
(Conelusion.)

Pero degpues de la muerte de Carlosg se retird Felipe
al monasterio de San Gerénimo, cuyas celdas le ocnlta-
ron por algun tiempo & los ojos de sus etbditos. « Siente
su desgracia con el coridzon de padre, escribe el nuncio
del papa, pero la soporta con la resignacion de un cris-
tiano. » Envid desparhos a las cortes extranjeras para in-
formarlas de la perdida que ﬂuuhulﬁ;} de sufrir. En su
carta al duque de Alba da una expansion mascompiela a
cus sentimientos intimos. «Podeis concebir, dice, cuales
seran mi dolor y mi tristeza habiéndose Dios servido lla-
mar 4 si & mi querido hijo el prineipe. Ha muerio eris-
tianamente, despues de recibir el Viatico tres dias antes

de su ultima hora y de mostrar arrepentimiento y con- -
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tricion, todo lo cual me sirve de consuelo en mi afliccion.
Egpero que Dios le ha liamado 4 si para conservarle eter-
namente & su lado, y que me concedera la gracia de po-
der goportar esta calamidad con el valor y la paciencia
de un eristiano. »

Asi perecid en la primavera de la vida, cuando apenas
contaba 23 anos, Don Carlos, principe de Asturias. Nin-
gun pritcipe vino por aquella época al mundo bajo aus-
picios 1nas brillantes : era herederodel imperio mas mag-
nifico que habia en la cristiandad, y los espafnoles, al
adivinar en los actos de su infancia los gérmenes de una
futura grandeza de genio, veian con seguridad el dia en
que habia de rivalizar en gloria con su abuelo Carlos V.
Pern Cirlos habia pacido bajo una maia estrella, cuya
maligna influencia eontrarié todos los dones de la natu-
raleza, haciendolos infructiferos. La enfermedad agrio
su caracter, naturalmente agreste y violento : mas ade-
lante, cuando el principe se vid objeto de la descon -
fianza y de la aversion del hombre que era duer:o de sus
destinos, pagd a4 un estado de frenesi que fué la mejor
disculpa para sus extravagancias, y justificé la necesi-
dad gue tuvo el rey de apelar & ciertas medidas para
reprimirias. Pero los que congsideran & ese padre ino-
cente de la muerte de su hijo, ;podran legitimar el in-
creible rigor que desplegd con aquel desgraciado, 6 ab-
solverle de la espantosa responsabilidad de las conse-
cuencias que tuvo esa severidad ?

CAPITULO I1I.
Muerte de I:abel.
(1568.)

La teina Isahel. — Sue relaciones con Don Carlos. — Sn
enfermedad y su muerte. — Su cardcler.

No habian trascurrido tres meses desde qne la joven
v bella esposa de Felipe 1T habia llorado la muerte desu
desgraciado hijastro, cuando fué llamada & seguirle ella
misma 4 la tumba. La coinei lencia de estos tristes suce-
08 v lag relaciones estableridas enfre Isabel y tirlos,
destinados en ofro tiempo el uno para el otro, han hecho
suponer que los unin una pasion criminal, y que la rei-
na, despues de la ejecucion de su atnante, fué sacrifi-
cada & los celos de un esposo vengativo.

En vano ge buscaria una huella de esa horrible histo-
ria en las narraciones de los eseritores espanoles : ningu-

no de los historiadores de aquelia época, espanoles§ ex-

tranjeros, que hemuos consullado, maneilla siquiera con
la mas leve sospecha. al reprodueir los rutmores contem-
pordnecs. la pura reputacion de lsabel Hay que recono-
cer, sin embargo, que mas de uno parece aludir al amor
del principe hacia su madrastra. Brau}mna dice que la
primera vez que Carlos vio & la reina « fug cautivado por
sud eracias, hasta el punto de concebir iiEFdf:-ﬂquﬂ [110-
mento un despecho mortal contra su padre, 4 quien echd
muchas veces en caga el gran dafio que le habia causado
arrehatandole aquella hermosa conguista. Y esto, anade,
fué, speun dicen, en parte causa de su muerle, porque
no podia menos de amar 4 la princesa en lo intimo de su
corazon, ‘l' de honrar y reyerenciar  una persona queera
_fa_i: atpable v tan digna de ser amada. » El escritor dad
entender mas adelante que habian circulado multitud de
ruinores con motivo de la HlllE:l‘tF: de Isabel, v refiere la
historia poco verosimil de un jesuita, que fue deportado
4 Indiag por haber denunciado, desde lo alto del piilpito,
4 los malvados que habian podido hacer perecer 4 una
criatura tan inocente. : sy

El principe de Orange, cuyo festimonio ticne mas va-
lor, acusa abiertamente a Felipe en su Justificacion de
haber asesinado 4 su hijo y 4 su mujer ; debe advertirse,
no obstanie, que en ninguna parte habld de que unode
esos desventurados tuviera pasion por el otro, y atribuye
la muerte de Isabel al deseo del rey de allanar el cami-
no para su matrimonio con Ana de Ausiria. Estas dos
autoridades son, sin embargo, las Gnicas que sepaimos de
aquel tiempo que hayan dado erédito & esos horribles
ramores. Brantome y el Taciturno eran ambos extran-
jeros v ambos vivian lejos del teatro de los Sucesos: el
uno era un frances, ({ igero y charlafan, cuyaentretenida
narracion, sembrada de frivolas habladurias de corte,
suele & veees retontarse algo mas del nivel deuna erd-
nica eseandalosa : el ofro era el enemigo mortal de Felj-
pe, 4 quien atacaba, para defenderse ¢l mismo, con las
mas negras imputaciones. :

Sin einhargo, basio la sola antoridad de los rumores
populares 4 escritores posteriores, poco escrupulosos, que
comprendieron el partido que podian sacar de una his-
toria como la de CArlos é Isabel, para presentar a los ojos
de sus lectores situaciones llenas de interés dramatico.
Trabajando sobre aquel boceto, acabaron el cuadro cap-
gindolo de colores tomados de su imaginacion, hasfa
que, desperiado el interés por la pintura de esos amores
y de esos infortunios, se hiciese estanovela tan univer-
salmente popular, como ninguna de las fabulas clasicas
de I1a historia antizua de Greeia.

Afortunadamente, podemos en el presente caso esta -
blécer 1a verdad por medie de testimonios que no £on sos-
pechozos, suuiinistrados por compatriotas mismos de la
reina, que residiendo en la corte de Madrid, fenian gran
facilidad de observar por sus propios ojos. La madre de
lsabel, la célebre Catalina de Médicis, cuyo nombre evo-
ca en nuestra imaginacion tantes recuerdos horribles,
tenia al menos el maérito de velar por su hija con la mas
tierna solicitud ; ese carino no habia diswinuido cuan-
do Isabel de ¥Francia, 4 la edad de 15 anos, dejo la
Francia para subir al trono de Espana. Calalina mante-
nia una correspondencia activa con la princesa, enviando

o — = — e ——

—

a esta unas veces instrucciones para el modo de condy-
cirse, y otras recetas para su salud. Haciase informap
tambien cuidadosamente de la vida de Isabel, por medio
de los embajadores franceses en la corte de Madrid, v
uede tenerse por cierto que esios fieles stibditos se ha-
rian apresurado & poner en su conocimiento la menop
ofensa que el rey hubiera cometido hécia su mujer.
Una lectura de sus despachos, hecha de buena fe
aparta el misterio, 6 mas bien prueba que nuneca ha ha-
bido motivo para sospechar ninguno. El descolorido y
enfermizo joven de 14anos,edad del principe en la épo-
ca del casamiento de Isabel, poseia nmiuy escasos atracti-
Vos para interesar verosimilmente el corazon de su ma-
drastra, aun cuando esta le hubiese tenido alguna ineli-
nacion. Pero sus relacionescon Don Carlos parecen haberp

- sido desde el principio las que debian resaltar naturaj-
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mente de su parentesco y de su hondad de cardcter, que
la hizo interesarse en las dolencias y desgracias del prin-
cipe. Lejos de querer oeultar sus sentimientos en este
punto los manifestaba francamente en sus cartas & su
madre, delante de su esposo y delante de todos,

Poco despues de llegar la princeza 4 Madrid, escribia
el obispo de Limoges al hermano de Isabel, a Carlos IX,
informiandole de que « su hermana, al entrar en el pala-
cio real, habia hecho al principe un recibimiento tan
afable y afectuoso, que habia causado la mayor satisfac-
cion al rey y mas aun a Carles, como lo probaban sus
frecuentes visitas a su madrastra, tan frecuentes, por lo
menos, como lo permitia la efiqueta de una corte mucho
mas severa que la de Parig. » En otra carta, fechada el
mes siguiente, dice el obizpo que la reina, cuando el
prineipe iba & visitarla por las noches, procuraba diver-
tirle con juegos y enfretenimientos inocentes, propios
para distraer al enfermo que parecia extenuado por sus
padecimientos,

En el ano siguiente, una de las personas de la servi-
dumbre de Isabel que la habia acompanado fuera de
Francia, eseribio 4 Catalina de Médicis, y despues de
decirle gue su senora y la princesa Juana comianalgu-
nas veces en el jardin, anade que frecuenteruente ge les
reunia Carlos, « que ama en extremo a la reina, de mane-
ra que no se cansa de hablar pien de ella, y con la que
creo que querria estar unido por vineulos mas estre-
¢hos. » Nada tiene de improbable la suposicion de que el
hijo de Felipe, agradecido 4 una fernura a gue no esta-
ba acostumbrado, hubiese, en edad mas adelantada, su-
fride la influencia de una princesa, cuya dulzurade ca-
racter y amable trato parecen haber ganado loscorazo-
nes de todos los que se la acercaban : tambien puede
suponerse que al pesar del principe se mezelara algun
resentimiento al pensar en el cruel destino que habia le-
vantado una barrera entre su madrastra y el. Posible es
igualmente, si se tiene en cuenta el caracter impetuoso
de Carlos. que el historiador De Thore se funde en bue-
nas autoridades cuando asegura « que se oia uechas ve-
ces al principe, al salir, despues de conversar largo rato,
del cuarto de la reina, lamentarse en voz alta de que su
padre se la hubiese arrebatado. » Pero no podia ser una
pasion vulgar la que ella le inspird, y seguramente no
le d4io alas, si, como dice Brantoine, « a pesar de lo inso-
lenife y osado que era el prineipe con las demas niujeres,
nunca se presentaba delante de ella sino con muestias
de respeto que hubieran podido hacer creer que habia
cambiado de caracter. »

Nada hay absolutamente que pruebe que la admira-
cion de gue era objeto Igabel por parte de Carlos 6 de
los cortesancs causara el menor recelo al rey, que pare-
cia tener una absoluta confianza en la virtud de su mu-
jer. Vemos & esla que habla de Felipe 4 su madre como
« de un marido tan bueno, que la hace tan dichosa con
sus atenciones, que ha convertido la triste niorada que
habita enel gitio mas agradable para ella sobre la fierra.»
Por otra parte, el embajador de Francia, Guilbert, escri-
be que « el monarea ama cada dia mas a la reina, y que
en los tltimos meses la influencia de esta habia aumen-
tado mas que el doble.» Algunos anos despues,en 1565,
Saint-Sulpice, embajador entonces en Madrid, describe
en términos enfiticos el caritio que une & los dos espo-

. 80s. « Puedo aseguraros, senora, dice, que vuestra hija

vive en extremo contenta, a causa de la perfecta amistad
que la une cada vez mag estrechamente a su marido.
Este le muestra la confianza mas ilimitada, y esta con
ella tan afectuoso, que no le deja nada que desear. »
Saint-Sulpice repite unas palabras que le dijo Felipe, en
que le manifestaba « que la pérdida de su esposa serid
para €l la wayor desgracia que le hubiera nunca suce-
dido. »

" Y el monarca, al expresarse asi, era sincero : no se ne-
cesita otra prueba de cllo que su indulgencia con 10s

~ gustes de Isabel, hasta con esos gustos nacionales que no

siempre estdn en consonancia con las leyes mias rigidas
de la etiqueta espanola. (Juizé se nos perdonara, para de-
mostrar la libertad de que la reina gozaba, enfrar en al-
gunos pormenores ya presentados en un capitulo prece-
dente de este historia. ad
Lo llezada de la reinaa Espafia fué festejada con bai-
les v olrasdiversiones & que habia sido ella acostumbra-
da en la risuena capital de Francia. Su casa estaha pues-
ta con una magnificencia digna de su ca'egoria, y elcor-
tesano Brantome se complace en recordar la {_“E‘:plf_'l'!l'lll-lﬂ
riqueza de su guardaropa y las p!‘Et%UHﬂEﬁ‘ullli]_ﬁ_iS de su
jovero. 1sabel se presentaba en piblico sin velo, segull
la ' moda francesa, tan contraria 4 los usos de las dainas
espaiolas, v eso no hacia sino gue la adorase 11}ffsdel
pueblo, que acudia en tropel & su paso, con el ansia deé
contemplar 4 su hprmosa soberana. Habia traido t:mé-‘
sigo upa porcion de damas y acompanantas: algunas de
ellas se establecieron en Espafia y se casaron ; las que

|
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yolvieron & Francia recibieron ricos presentes. La hija
de Catalina de Médicis fud siempre accesible 4 sus com-
patriotas, recibiendo, dice su bidgrato, asi 4 los pe-

aerios como i los grandes, con su bondad acostum-
prada. En aquecllas ocasiones empleaba su lengua natal;

ro A los tres meses, gracias a su viva inteligencia,

1abia veneido las dificultades del espaniol, hasta el punto

de hacerse comprender en e te idigma y de hablario
en poco tiempo con elegancia, si bien con un ligero
aeento extranjero que no desagradaba. Nacida y edu
cada en medio de un pueblo fan diferente de aquel en
que su destino la llamaba @ reinar, parecia reunir en
su persona las buenag cualidades que distinguian al uno

al otro : sus maneras, que mostraban la libre vivaci-
dad del cardeter franeég, felizmente moderada por la
gravedad espanola, tenian un encanto indecible. Isabel
de Francia, tan ricamente dotada de los dones mas pre-
ciosos de la naturaleza y de la fortuna, debia formar las
delicias de la corte que presidia y de la que era el mas
hello ornamento. .

Indudablemente la ternura de su corazon hizo a la
reina concebir vivos temores, al observar el caracter
avisco y caprichoso de Carlos y el alejamiento cada dia
mas patente del padre hécia su desgraciado hijo. No
desesperd, sin embargo, de corregir al principe : asi pue-
de suponerse al menos de la solicitud con que gecundo a
su madre para decidir el matrimonio de su hermana, la
hija segunda de Ca alina de Médicis, con el hijo de Fe-
lipe. «Mi hermana, decia @ Ruy Gomez, es tan buena,
que seria imposible hallar en el mundo una princesa
nas & proposito para calmar 4 mi hijastro y acomodarse
4 su genio, 6 para agradar al rey al mismo tiempo que
A su hijo y acercarlos mutuamente.» Perosi el ministro
ge acomodd facilmente a las miras de la reina, encon-
fraron estas poca predisposicion en Felipe, que parecia
por aquella ¢poca mas inclinado a una alianza con la
casa de Austria

Hemos hablado en el capitulo anterior del sentimiento
de 1sabel cuando fué arrestado Carlos. Aun cuando leera
provechosa una medida que abria @ sus propios hijos el
camino del trono., llord, dice el embajador Fourque-
vaulx, dos dias la desgracia de su hijastro, hasta el mo-
mento en que el rey le ordeno que enjugase sus lagri-
mas Hemos visto que no fué admitidaa visitar al eauti-
VO en su-prision, ni aun para mitigar la amargura de
sus Ultimos momentos. ; Qué de consuelos habria llevado
su presencia al moribundo! Juzguese por la simple
Memoria hallada entre sus papeles, en la que coloca a la
reina en la primera linea de sus amigos, en razon a
haberle mostrado siempre la mayor bondad. Los senti-
wientos, cualesquiera que fuesen, que su malrastra le
habia inspirado, le animaron hasta el momerito fatal.
No se negd al menos & Isabel el permiso de consolar
tristemente su dolor, asistiendo a las exequias de Garlos
con la princesa Juana y el corto nimero de amigos que
conservaban un tierno recuerdo del desgraciado hijo de
Felipe, 03

Poco tiempo despues de este suceso e anuncio el em-
barazo de la reina: la nmacion acogio con irasportes de
jlibilo esta noticia que le hacia esperar el niaciuyento de
un nuevo heredero de trono pard cotupensar la perdida
que habia sufrido de su principe legitimo. Por efecto de
un error de los médicos que se equivocaion desde el
principio sobre la situacion de Isabel, el tratamiento &
(que la sometieron tuvo funesto I'E}Eu]_t&rd? ¢n su salud.
Verdad es que la hija de Catalina de Médicis tenia poca
confianza en los médicos espanoles y € Sus prescripeio-
nes, desconfianza quiza bastanie bien fun lada, porque
la enéreica medicamentacion que empleaban 1ecuerda
con mucha fidelidad la practica de S8angrado, dirigida
tanto contra la constitucion del paciente: Cono cotitra su
enfermedad. A mediados de seticmbre 1e : cometio a la
enferma una calentura poco violenta, pero bastante obs-
tinada para resistir a todos los calmantes. Prouto se wa-
nifestaron sintomas mas alabmantes : la reinn tenia ire-
cuentes vahidos; hinchdbansele las extremidades del
cuerpo y los remedios 10 podian obrar porque no 108
soportaba va su estémago. Hicieronse progesiones en
todas las iglesias del reino, y jovenes 3 viejos todos se
uniergn 4 las oraciones para implorar el cielo la salud
de su soberana ; pero sus votos 1o fueron escuchados.
Las fuerzas de lsabel continuaron declinando ripida-
mente, y 4 fines de setiempre se desespero ya de su
curacion. Los médicos declararon que la clencia nada
mas podia hacer, y que no haba para ia enle‘r;nz{ l?t;-:fl
esperanza que en Dios. En D1os habia ella 1;:1.u|:¢1‘t.q siem
pre su esperanza, y noestaba tan apegada a las L
Y vanidades de este mundo que le costara grall trabajo
renuneiar a ellas. _

Sus damas de honor, algunas de las cuales eran com-
patriotas suyas, lloraban alrededor de su lecho: QH_EE
traté de consolarlas expresandolas tiernamente el interes
que tomaba en su bienestar futuro y su pesar de no ha-
berlas tratado con mayor bondad, «como £l 10 hubiese
sido sietupre para ellas (dice el contemporaueo Juan Lo-
pez, que ha dejado una circunstanciada relacion L’}Ej; sus
ultimos momentos), mas bien una madre y COmpaneri
que una sehora 4 quien parecian servir. » ..

Al anochecer, del 2 de octubre, sintiendo lsabel cerca-
1o su fin, hizo testamento, se confeso despues, c_f_.‘*ll_ﬂ-lli-éﬂ
Y désed recibir la extrema-uncion. Elcarde ral Espinosa

el confesor del rey, el obispo de Cuenca, que ia'aumh%-

an con los consuelos espirituales, quedaron singular-
Mente edificados de su actitud, y dindole su bendicion,
8¢ retiraron profundamente conmovidos del espiritu de
Tesignacion crisfiana que iostraba. _ '

A lag altas horas de la noche tuvo la 1:{101‘11)1111;1& su ul-
tima entrevista con Felipe. « Lareina, dice el embajador
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Fourquevaulx, conversd con su esposo con la mayor na-
turalidad v come cristiana; despidiose de €l y jamas
princesa alguna mostré una bondad y una piedad mayo-
res. Le recomendd & sug dos hijas y sus principales ser-
vidoras, suplicindole que viviese en buena amistad con
el rey de Francia su hermauo, y conservase la paz,y
anadié otras palabras que no pudieron menos de enter-
necer el corazon de un esposo tan bueno como el rey.
Este se mostiro, al responderle, tan sereno como estaba
ella misma. y prometio cumplir todos sus encargos; pero

- 10 ereia, dijo, que su fin estuviese tan cercano. En se-
- guida se retirda sus hahitaciones con el corazon lleno de

angustia, segun me refivieron. »

il 1nonarca envid 4 su mujer, para fortalecerla en sn
ultimo trance, la reliquia mas preciosa que posela, que
era un fragmento de la verdadera cruz, ricamente m-
crustado en perlas v diamantes. Isalel besO con fervor
aquel sagrado objeto, v lo tuvo juntamente con el Cruel-
fijo en sus manos en tanto que le queds vida. |

La reina, poco despues de esta entrevista con su espo-
s0, hizo llamar al embajador que representaba su pais
natal y seres queridos que no debia volver a ver. « Ella
me conocio, eseribe Fourquevaulx, y me dijo : Vedme
aqui 4 punfo de dejar este vano mundo para entrar en
un mejor reino donde espero que estare siempre con
Dios. Decid 4 la reina mi madre y al rey mi hermano,
que soporten mi muerte con resignacion y que se con-
suelen con la reflexion de que jamas fe icidad alguna so-
bre la tierra me ha causado la satisfaccion que siento a
la esperanza de unirme & mi Criador.

« Pronto estaré mejor colocada para servirles y para
rogar 4 Dios que los teme a ellos y amis hermanos bajo
s santa proteccion. Conjuradles, en mi nombre, que ve-
len porsu reino, 4 fin de que desaparezean las heregias
que en é1 se han difundido : pediré al cielo que en su
piedad les conceda la gracia de dceptar mi muerte con
paciencia y de c¢reerme feliz. »

El embajador prouunei6 algunas palabras de consue-
lo, tratando de inspirarle, si era posible, la esperanza
de sobrevivir ; pero la reina le respondio : « Pronto sa -

‘breis que mi tin esta cercano. Dios me ha dado fuerzas
para despreciar el mundo y sus grandezas y lijar todas
mis esperanzas en él y en Jesueristo. No hay pensa-
miento que nie haya atormentado menocs que el de la
mierte. » ‘

« Plisose en seguida 4 escuchar las exhortaciones de
su confesor y conservo toda su presencia de animo, sim
perder el conocimiento hasta momentos antes de morir.

» Parecid sentir entonces una ligera agitacion que se
calmd muy pronto,y espird con tanta tranquilidad que
no fué posible fijar el momento en que exhalo su ultimo

_suspiro. Sin embargo, volvid a abrir sus grandes y her-
1110308 0jos, como si quisiera hacerme tqda_ma algun en-

cargo: al ienos su mirada se dirigia hacia mi.»

Casi 4 la hora dela muerte dié a luz Isabel una nina,
que no siendo de término, solo vivid lo preciso para re-
cibir el agua del bautismo. La madre y la nina fueron
depositadas, una al lado de otra, en unataud, y en aque-
lla. mistma noche fueron condueidos solemnemente sus
restos & la capillareal. Las campanas de las igiesias y de
los monasterios anunciaron eon sus clamores la triste
nueva al pueblo, que prorumpio en grandes lamentos y
‘se abandond por todas partes & las mas ruidosas dernos-
traciones de dolor, porgque, como dice brantome, « 10 0 -
lo reverenciaba 41a reina, sino que la idolatraba. »

Todas las personas de distincion yue habia enla capi-
tal acudian presurosas 4 la capilla, dignatarios de la

glesia, miembros de las diferentes comunidades religio-
sag, crandes y nobles de la corte, damas de honor de la
rrina. Notabase entre estas tiltimas i la duquesa de Alba,
cainarera mavor: la duguesa de Feria, inglesa que se

Labia casado con el embajador de Espana en la coriede
Maria Tudor, v la princesa de Eboli, nombre célebre en
1a historia. El ataud, cubierto con un pano de rico bro
(ado, fué colocado sobre un tumulo Negro : alrededor
mil luces en candeleros deplata, esparcian sobre aguella
escena lagubres resplandores, Celebraronse los oficios en
medio de un profundo silencio, interrumpido de vez en
cuando por los gemidos de las mujeres que e mezcla-
ban tristemente & los cantos de los sacerdotes y a los
graves sonidos del organo que los acompanaba.

A la manana siguiente, nuy temprano, fue abierto el
ataud en presencia de la duguesa de Alba y de las da-
mas de honor de lsabel, que co 108
lagrimas, contemplaron por uliima vez aquellas iacclo-

nes euva belleza no habia alterado la muerte. La du- -

(quesa E-Cllt’:' en el ataud ﬂﬂl'ﬂ:‘?}' }'tl’[_iﬂ.s ﬂrﬂl“ﬁtlﬂﬂsg Y E‘:ﬂ
seguida aquel cortejo de mujeres desconsoladas condujo
los rostns helados de 1a madye ¥ de la hija al convento
de Carmelitas descaizos, donde reposaron hasta 1.3, en
cuvo ano fueron trasladados con los despojos mortales
de Carlos al suntuoso mausoleo del Escorial El dia en
que el pueblo vi6 pasar la funebre procesion que con-
ducia 4 su soberana, se le oy0 invocar a Isabel como a
una santa, 3 : : : ,

En el invierno de aquel afio llegd de Francia el carde-
nal de Lorena, de la casa de Guisa, con cartas de pesa-
me, dirigidag por Girlos IX a su real cunado: las ins-
trucciones dadas al enviado no revelaban en el monarca
frances desconfianza alguna respecto de lu muerle -Jm gu
hermana. Notase, por el contraric, el caracter mas sus-
picaz de la reina madre, Catalina de Medicis, en la e
den que dib & Fourquevaulx, de recoger y ‘ttiasu_nt.ule
los Tutiores que corriesen sobre el ];}a;*tmlllldl. M’ o
rece (que el ewbajador adgquirie=e ;111U|1%1e_*a du_.x!_,%un_f"s
jmportancia que anadir & 10s porienores qie habia ya
comunicado.

Quiza el mismo Felipe no era ajeno a la idea de que
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pudieran existir sospechas, cuando decia al cardenal que
su mayor consuelo erael recuerdo de la vida pura y vir-
tuosa de la mujer que habia perdido. Todas 1as personas
de la servidumbre de la reifia, sus camaristas, sus da-
mas, sabian cuanto la halia amado, cosa que probaba
por lo demas suficientertiente el dolor excesivo que habia
sentido a su muerte, « En seguida, anade el cardenal,
hizo un panegirieco de las virtudes de la difunta, y me
dijo que si fuviera que hacer nueva eleccion, no podria
apetecer otra ¢cosi (jue encontrar una maujer que se le pa-
reciese en todo, » Felipe no esperé mucho tiernpo para
hacer esa eleccion : 4 los diez y ocho meses de la con-
versacion citada, el monarea, viudo ya por tercera vez.,
conducia al pié de los altares & su cuarta y Gliima mu-
jer, pronietida en otro tiempo como Isabel 4 su hijo.
Puede considerarse la facilidad con que el emperador v
la emperatriz de Alemania le confiaron la joven prince-
sa como una prueba bastanfe clara de queno abrigaban
el menor recelo en cuanto al modo en que Felipe se ha-
bia conducido con la anterior. 5

Isabel, al morir, contaba solo 23 anos, de los cuales
habia pasado ocho en el trono de Espana. Dejo dos hi-
jas, Catalina, que mas adelante se casé con el duque de
Saboya, y Clara Eugenia, que compartiv despues eon el
archiduque Alberto, suesposo, el gobierno de los Paises-
Bajos, v parece haber poseido el amor y la confianza de
su padre mas complefamente que nin2una ctra persona.

Tal es, despojada del eolorido novelesco, debido en
realidad tanto 4 la imaginacion de los historiadcres como
4 la de los poetas, la historia de la reina Isabel.

Resulta de todo lo que hemos visto, que si en algun
tiempo llegd Carlos & concebir una pasion criminal hacia
su madrastra, esa pasion nunea fué recompensada ni
alentada por esta, gue parece uo haber mnostrado al prin-
cipe mas que sentimientos legitimados por los vinculos
de parentesco y por las simpatias quele inspiraban sus
infortunios. A pesar de cierfo resentimiento bastante
natural en Carlos confra su padre, que, como dice

- Brantome, «le habia arrebatado tan hermosa conquista,»
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nada hay que pruebe que el hijo de Felipe hubiese amado
a la reina con un carino superior a la amistad y al re-
conocimiento que la bondad de Isabel podia inspirar de
suyo a un corazon afectuoso; y tal era con todos sus
defectos el de Carlog, como lo prueban, entre ofrcs
ejemplos, el gran carifio que siempre tuvo a su tio don
Juan de Austria v 4 su antigue preceptor el obispo de
Ozma.

Nada indica que en ningun tiempo estuviese el rey
descontento de la condveta de su mujer; 6 que mirase a
su hijo como un rival, y sobre fodo, nada se lee en la
historia de la esposa que haga suponer que sacrificara
la reina & sus celos. Lo contrarie se halla perfectamente
comprobado por el testimonio de aguellos compatriotas
de Isabel de Francia que envida de esta tuvieron libre
acceso cerca de su persona, v algunos de los cualés pu-
dieron verla en su lecho de niuerte: g correspondencia
con su familia habria segaratiente dejado adivinar sus
iﬂﬁpﬁﬂhﬂs, si hubiesen tenido algun motivo para conce-

irlas. |

+ Seria una fortuna para la memoria de Felipe Il que el
historiador no tuviera que echarle en cara ‘nayor cri-
men que su conducta con Isabel Desde el primer dia
hasta el ltimo, parece haber mostrado 4 su mujer toda
la ternura de un marido carinoso. Es muy de dudar si
ella logr( adquirie sobre aquel espiritu suspicaz y re-
servado bastante ascendiente para hallar cabids en su
conflanza y en sus consejos. isabel era,d lo que parece,
sobrado modesta y estaba sobrado exenta de ambicion
mundana para desear mezelarse en negocios que no es-
taban en armonia ni con su cardcter ni con su educa-
cion. Sin’ embargo, Brantome 1os asegura que ejercio
una influencia de las mas saindables sobre el monarea,
en sus relaciones con la Francia, v que mas adelante se
reconoei6 el valor de esa influencia, cuando la disidencia
que surgio entre las dos cortes se agravo por la falta
de una infervencion amistosa que pusiese a ella fin.
« La muerte de Isabel, anade este eseritor, fué tan sen-
tida por log fraveeses como por los espanocles : §i estos
la haLiaﬂ llamado 12 reina de la paz y de la bondad, los
primeres la lamaban eon 1o menos motivo el ramo de
olivo. Pero ha muerto, exclama, en el dulce y placen-
tero abril de su edad, cuando su belleza parecia bas-
tante fuerte para desafiar las injurias de los anos. »

La reina ccupa un lugar importante en esa rica gale -
ria de refratog, en que Brantome quiso lnmortalizar Ia
fisonomia le sus contemporaneos. Ninguno ha trazado
con mano mas facil v delicada, ni aun el halito de la ¢a-
lumnia ha podido einpanar la pureza de sus rasgos. kn
toda esa sociedad ilustre que el escritor ha presentado a
los ojos de la posteridad, nadie hay 4 gquien bayan tri-
butade tan verdaderamenie el homenaje del ¢orazon
como a Isabel de Francia.

FEa Estrella de Iz India,
NUEVA CONDECORAGION CHEADA EN INGLATERRA.

Se acaba de crear en Inglaterra una nueva eondeco -
racion «la Estrella de la India» destinada a recempen-
gar 4 los personajes civiles y militares que se han dis-
tinguido sirviendo en la India, y el 1° de novienibre la
reina cruz6 en Windsor 4 los primeros caballeros de es-
ta Grden,

Esta condecoracion se compone deé un coilar de oro
esmaltado formado de flores de lofo, de ramas de pal-
mera y de rosas, y del que cuelgan una medalla con ia
efigie de 1a reina y una piaca.



PARTE LITERARIA ILUSTRADA

La efigie de la reina estd grabada sobre un onix en
cuyo derredor esta trazada, en caracteres de diamante,
la divisa de la orden : Heaven's light our quide (la luz
del cielo es nuestra guia), y que corona una estrella.
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La Estrella de Ia India
NUEVA CONDECORACION CREADA EN INGLATERRA.

&

La placa se compone de una estrella de diamante so-
bre un fondo de esmalte azul que rodea igualmente la
'~ divisa de la 6rden, y de donde arrancan rayos de oro.
La reina, que llevaba el cordon de la orden, le entrego

i al principe consorte, al principe de Gales, 4 lord Harris,
4 Su Alteza el maharajah Duleep Singh, al general lord
Clyde, & sir John Lair Mair Lawrence y al general sic

Jorge Pollok.
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